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EVAN. 157 (ROME. VAT. URB. 2).

11

THE readers of this JOURNAL were given a foretaste of the character

of the witness Evan. 157 in the last number. We proceed now in
St Luke and St John with a far more interesting text.
* The key to the situation was not unnaturally sought in the Jerusalem
Syriac lectionary, but in this apparent disappointment awaited us.
A deeper examination, however, would seem to confirm the view that
the three surviving mediaeval MSS of this version are very far from
representing the original, for, amid wide disagreement with 157, we
find occasional but unmistakeable fundamental agreement. Already in
St Matthew (xx 30, xxvi 1, besides places in combination with other
syr7) and St Mark (viii 29, besides combinations) a few touches are
observable; but in St Luke and St John it becomes more marked.
Consult :

Luke vi 10 + per opyys fam 13 syr hier and Latins (with D X A);

vi 20 70V oivey pro Tov feov, but more especially :—

vii 6 —ov (anfe paxpav) Alone with syr Jier*™ (see also
verse 10).

vil 44 + xat (ante vdwp) Alone with D de diaftess and syr Zier
(against other syr7).

viil 49 — avre with WBLXE four cursives, ¢u only of Latins,
sak bok, and syr kier (against the other Syriacs).

xvill g+ xac Aeyer ( post houwovs) Cf. syr hier.

xvill 24 — wephvmrov yevopevor W B L fam 1 Paris® syr hier copt
[not D & nor Latin nor other syr].

To which add xxi 36 — wavra with 382 only of known Greeks and
all syrr (of sy» hier only codex® semel, which is nearest to us, see above
on Matt. xx 30, xxvi 1) against diafess, Latins, and aet%, due probably to
similarity in sy# of wavra Tavra and ravra Tavra.

To this add:

John ix 35 — ykovoer o maovs ot efeflalov avrov efw Practically alone
with syr Zier.
xvi 33 — ev 70 xoopw OAupw exere  Practically alone with syr Zser
and Asr,
These, whether due to homoioteleuton in Greek and Syriac or not,
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are very noteworthy. No other authorities omit this last important
saying. In D it occupies exactly one line. This may point to community
of arrangement at some time in D d, A, sy7 Zier and 157, for, at John v 32
— xat oda ek, ex homoiotel., occupies two lines in D 4, the previous one
and the last of these ending mwept epov. Older than this, however, must
be the parent Graeco-Latin stock of Evan. 157 in shorter lines than D d,
and more like those of a (see John iii 35).

It is not as if we were running freely with sy» kier ; we are often
against it. Then consider such places as John xviii 4 wv for edos
D 157 and a handful, sy7 Zier, but also syr sin, with arm and aeth.
Above, at John ix 35, it is particularly noteworthy, because it follows
John ix 31 already noticed in the last number for Syriac influence. At
John x 17 we find the half of a conflation of Aphraates; at John xii 3
syr sin conflates. We undo half of it.! At John xii 4 we conflate,

Evan. 157 the product of bilinguals.

Ancient Greek errors:—Luke xvi 20 — os ( post Aafopos). A very
ancient error shared by NBD LX ¥ 33 ade¢ sak bok arm aeth Clem

Dial, against the rest of the Greeks and all the Syriacs. It occurs from
AazapococeBeBANTO,

Luke xx 20 + Tovs (@nte vroxpwopevovs) 157 alone. This from final
Tovs in the preceding word erxaetoycymoxpinomenoyc,
John xi 44 — o moovs from ayroicoic?
ix 35 — ets (post moreves) Solely from mereyeiceicronyion,

These are Greek errors, but bilingual influence intrudes promptly at
John ix 38 fin. avrov (p#0 avrw) 157 with only D 96 and a few lection-
aries, but all LaTINs ‘adoravit EvM’ for mpookuimaor autw,

Ancient Zatin errors :—A clear case of Latin (although the Syriac
agrees) occurs at John vi 19 — xav wlt. (ante epofByfnoav) 157 with
five cursives only, and @ 7¢® and syr». EV& seems to give the key, for
it writes: Fieret for fieri ef, no doubt from confusion in FIERIETTIMVE-
RVYNT.

John iii 26 — ov 157 practically alone with a/7 2g codd’, from

1 (Referred to in the last number of the JournaL) thus: syr sin says ‘Now
Mary took a vase of a pound of oil, nard of good pistic . . . The Greek is merely :
H ofv Mapia AaBoboa Mrpay pdpov vépdov maruds . . . but 157, apparently alone of
Greeks (unrecorded by Birch), substitutes axaBaorpor for Acrpav. This agrees with
syr*b Besh and the diatess arab confirmed by Fiat. It looks therefore as if syr sin
had conflated from a similar text to ours and not that we had taken the wrong half
of the conflation.

2 In this same verse is a Latin error from the same cause. For while 157 is
alone in dropping o 1€, a { » aur fol omit eis from I1HSEIS. EEE

R 2
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cviTvTESTIMONIVM, and not from Greek wcymemaprypuxac, which is
perfectly plain, and only misled Hawz. 3 into writing ws 70 © gv.

John iii 35 =+ ovrov (post eduxev) Practically alone 1 57vid, A refer-
ence to the Latin of @ or 7 will again shew that EI in EIVS might be
misread for EI and incorporated after DEDIT.

Mark x 27 + eore (post adwvarov). This is clear Latin (D ef la#),
but the point is emphasized just above at ch. x 21/25 where the Greek
article is left out three times over, and again below twice at x 33
and 35.

Attention may be directed to Luke ix 8 where vwro Twov 8¢ is repealed
instead of adMwv 8e. In the Versions a similar expression serves in
repetition.

The Latin may be further illustrated at Matt. xv 11 é 70D ordparos
Tovrov (pro éx Tod grdparocs, Tobro). So 157. Compare the Latin ¢ ex
ore, hoc’. Remove the comma, read ExoreHoc and we have the
ablative ready to be turned into this Greek genitive, Similarly #/%& and
#lli often lead to confusion by overflow into Greek documents. There
are many instances of it. Notice Luke xviii 21 O 3 elrev + adrd
[ravra] 157 with G ¢ 7 spr» and aetk for ‘ qui ait haec’. Wordsworth
notes that fand two zg codices write ‘at ille ait haec’, but &f7 write
‘et ait ille haec’ (¢ f7 “et ait #/i haec’) shewing how /e became 7//i.
See also Luke xix 36, xxii 38.

Further Matt. xxi 7 + 8¢ (post qyayov) 157. ‘Et addux ...’ la#t
and syr#, but not apparently Greek, except 243 (which I have already
named elsewhere as partaking of as much Latin influence as some of
the Lectionaries).

We have been taught to look to bilinguals (of which D 4 is the most
notorious example) for violent ‘accommodation’ of Greek to Latin, and
Latin to Greek. Yet in 157 I can shew as curious and wonderful
things.

In Luke viii 29 Evan 157 alone substitutes egvharrero for ¢vragoo-
pevos.  Upon consulting D you find that while holding ¢vAacoopevos,
his Zatin d has : * custodiebatur ’, which is also read by & /¢ » aur p and
£, ‘detinebatur’ by ¢, ‘ut custodiretur’ by a ¢; practically then by all the
Old Latins, and it is the way of the Syriac as well. How did it get
back into Greek? St Jerome has cleared up the matter by substituting
custoditus, so that only the Latin g, (= GV8) retains the ancient Latin
reading, But Greek 157 (‘revised on the most ancient copies in
Jerusalem ) has this ancient. non-Greek form, which we see is pre-
Hieronymian,

! There are some eight other MSS known which have these subscriptions,

but their texts, while having some points of contact, are not by any means
identical.
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Consult the immediate neighbourhood to see that the 15% text is
ancient here, as at Luke ix 34 emeoxialev, the imperfect (for emeoxwaaer),
agreed to by W B L Paris”” and two Greek lectionaries with @ Latin.

Sympathy also exists between 157 and the Bokairic and the Sakidic
. versions.

It seems quite certain that this Constantinopolitan text passed through
Egypt at some time early in its history. Its agreement with the group
including the bilingual T and the new MS W shews this. Note also:

Matt. ix 18 Order: ereAevryoev apmt  Absolutely alone with sa and do%.
xxl 11, o mpodnTys ipoovs W B D 157 sak bok d Orig 1/3.
xxiil 4 + avror 8¢ (ante o Saxrvdw) NBDL 33 157 4 sak bok
syr Iren Hier Op imp.
Luke v 18 + avrov (post Oewa) BLE 157 sak bok syr arab goth
diatess.
v 38 — kat audorepor cvvrypovvrar W B L W 1.33.157.604 saZ bok.
vii 10 — aofevovvra NBLW 1.157.604 sak bok it?! syr sin hier
aceth.
xvil 15 exalepioln (pro wbhy) D 157 bdfir sak [non bok) syrr
aceth goth diatess.
xvili 24 — mepthvmov yevopevov W BL 157 fam 1 sak bok syr kier.
xx 23 — 7t pe mapalere WBL 157 fam 1 sak bok arm ¢ [non
latt rel syr aetk).
xxiii 8 — woMae NRBDKLMTII fam 1.157 sa% bok syr cu sin d.
xxiii 20 + avrois (post mpocepovnoer) NBLT 124.157 sak bok
syrr aetk a. ‘
xxili 25 — avraois NABDPXTAA al. unc® sak bok add
[contra syrr acth).
John viii 14 >y paprvpia pov adybys eervy B 157 235 Evst 60 & yg™
sak arm Orig Did.
I would add, to indicate the Coptic strain, besides the many places
including Coptic adherence (whether o/ and sa% both of them, or some
of the codices of each version ') the following places :

Luke ix 61 — 8¢ sec. Alone apparently with p and sa%, o4l ; ¢ Permit
me first’ instead of ¢ But first permit me’ [Not noted by Birch].
Xil 51 emorypy ynpw 157 of. bok sak 1/2.
xii 58 + Ty (ante dvkaxyy) 157 299 sa’ bok (and e only of Latins
custodiam instead of carceremn by the rest).
Xiv 9 + Tov (ante romov) 157 sak ok (1 can find no others).
xvili 9 — xat sec.  y1.157 sak 3/6.

1 Such as Luke vii 3 + qpwv ( post guvayeynr) RE* 157 and bok a0,
viii 43 +xau (ante ovk), N* 15750k 14/20 syr sin goth aeth diatess.
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Luke xviii. 36 -+ Tov (an/e oxhov) 157 sak [non bok].
xxi T1 xata Tomov 157 alone. Cf. sak bok: nata aa.,
xxil §3 > e To tepow el vpov D 157 248 al® d sah bok [ Non
syr Zat].  Such things must be compared with Matt, ix 18
above.
xxiii 29 > ypepar epyovrar WCX 71 157 sak  [Non bok lat.]
John vi 44 + pov G 157 and sak.
Xiv 2 mopevoopar 157 sak bok aeth (and 27 33 37 46 54 Euvst
6.16 reported by Mill and Wetstein, yet 33 is not repeated by
Treg or Tisck in their apparatus. The future does not appear
in Matthaei’s codices nor in those collated by Scrivener).
xvil 1 + ave (pos/ avrov) 157 sak bok.
xxi 19 — avtw 157 sak 1[4 (and ¢f. xxi 17, xxi 19 where we omit
avre both times ; 0ss. copt mexaq mag).

Proceeding further, note the Coptic turn at Luke xxii 66 pera Twv
APXLEPEWY KAL YPAUMATEWY (for QpXLEPELS TE Kai -ypa.[.l.[.l.a‘rels) by 157 alone.
This with Luke xx 18 + ovv (pos? mas) by 157 alone is perhaps to be
referred to an error oculi from sa%: ovom suae and bo%: ovon miben

‘everyone’. (+ yap sy7 cu sin).

Finally, add three cases where the possesswe precedes the noun, in
one of which Luke xvi 4 eis Tovs eavrwv owkovs 157 stands alone with
sak bok.

'In Luke xiv 23 pov o owos by 157 sak bok, we are supported by
WA BDsr (contra d) KL R XTI ¥, it would seem the whole ‘Egyptian’
group of Greeks and only e Latin, against all others.

*In Luke xix 23 pov 7o apyvpiov by 157 sak bok, we have also support
by WA BL (N pov 7o apyvptov pov) and four cursives.

The occasions on which this occurs being rare seem to be the more
emphatic. The climax—1I might really say the proof—is reached of the
employment at some time of a Graeco-Coptic text when in the nineteenth
chapter we find the Coptic column responsible, as it would seem, for
two Greek readings :

Luke xix 20 — Sov (post xvpte) 157 (alone with 44* 131 254 7* 9¢®).
xix 25 + wde (post xvpte) 1357 alone,

In both cases the Sahidic would account for it. In the first place
n=oesc esc is found, the second esc being easily dropped. And
. conversely in the second, m=oesc might be expanded and easily con-
fused with esc for de.

A ‘superclimax, if I may be allowed the ¢African’ expression, is

! In the heart, as it were, of this Egyptian influence, we meet in the same verse

the Semitic Toumaoy for avaykagov by 157 alone.
* Cf Matt, ii 12.
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afterwards reached at John xiv 2z (referred to above), where, for the
familiar ‘I go to prepare a place for you’, 157 says wopedoopar . . .
1 will go’ with sa% bok aeth. [Cf. the note on John vi 30 where the
omission of 7. epyaln of 157 and syr siz is opposed by the other Syriacs,
Aeth, and Coptic.]

The composite character of the text of 157 is perhaps as clearly
illustrated as anywhere in the opening of Luke xvi, where we can see
this picture within a few verses :—

Luke xvi 2 + pot (post amodos) Not Greek. Only Ezsz 49 with sa4,
bok 2[24 syrsch vesh Jigtess pers.
Then: 3 + exewos (post owovopos) Not Greek. But syr» collectively
including sy7 vef absent above.
4 > es 7ovs eavrov owovs Sal bok against Gr-syr-lat.
7 To Sevrepw (pro erepw) Alone. (rw erepw D)
10 moMhows (7o wodMw prim.)  Alone. (Only Hiercant cant
maioribus.)
Y12 epov (pro vperepov) eil Tertmare (Not Gr-syr.)
20 — os (post Aafapos) RBDLXY 33 ade sak bok arm
aceth Clem (Greek error referred to previously.)
21 wepieheixov  Graphically alone with Chzysostom.  The
Greeks and Latins, notwithstanding the opportunity, do
not indulge in this. The nearest is ¢ with lambebant.
23 > amo paxpobev o affpaap  Alone it would appear (with
pers).
25 + avrw (anfe affpaap) Only A of Greeks? with three
cursives, but Zatin and Syriac, sak [not boivt].

157 with SYrry collectively.

Notice first the apparent influence of unpointed words at Luke ii 37
morea® (no trace in Coptic),

The correspondence with Apkraat., as at Luke xiv 12 — pnde rovs
adedpovs qov (omitted by 157 with L and a few, but not the versions),
should also be noticed. Observe Luke ix 25, where 157 holds xepdyoas,

! Note 157 at John vi 70 ¢ nuaw (pro ¢ vpaw), ‘And one of us is a devil’;
XV 20 nuetepov (pro vuerepov), ‘If they have kept my word they will keep
ours also,”

! Ais one of the MSS with the same subscriptions as 157 referred to on p. 244

n. 1.
3 This can be compared to Evan. 28 in Matt. xxiii 32, which MS there substitutes
alone epyov for uerpoy, drawing from Luke xi 48 apa paprupes eare rar ovvevdoxeiTe
TOLS €pYOLS Tav waTepan vuawwr. Upon consulting syr o at Luke xi 48 we find the
plural Pomt absent from the Syriac word, and Burkitt opposite says ‘Hence ye
bear witness to and make confession of the deed of your Fathers’.
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but in Matt.'xvi 26 substitutes orav kepdyoy for eav xepdnon. Consult
syr as to guum and sz, and my note on Matt. xvi 26.

It is not necessary to recapitulate here the many passages shewing
Syriac influence (as Luke xxii 68 e#. e#z.). The notes in the Collation
will suffice. The interesting part is to note the alternations of Syriac
and Latin in close proximity, which T need also not list. Cela saute
aux yeux. Take one example at Luke xviii 18 7wy apxovrwv for apxwv
says 157 with c*Tr and the syr»,' while at ver. 22 we substitute avrov
for ravra with e, There is no ravra in sy7, for the sy»7 omit ravre with
R B DL and copt.

Aethiopic. We have to note rather remarkable agreement in places
with Walton’s ae#2? There is hardly any question of accommodation
to aetk late, for they are opposed in close propinquity, e g. at Matt.
xvili 8, 11/12, 28. The same applies to most of the sy» and 7 readings.
It seems to be a question of a community of origin based on a very
old text.

Persian. Walton’s Persian MS also seems to have a base (poetical
and free as it is often in a general way) which corresponds to some of
our otherwise singular readings. It has been remarked previously of
this Persian version that it may have been made from the Syriac. If
so, it preserves, with 157, readings not forthcoming in the Syriac MSS
which we possess.

Retranslation. This may be said to be rife throughout the codex,
and needs no emphasis on my part.> It can be studied ad fastidium
lectoris.

Evan. 28 and 157. The agreement between 28 and 157 is confined
to certain places, often widely separated but very definite, such as:

1 The Greek of Mark and Matthew is simply els. The 7av apxovrwv is pure
diatessaron, but all the Syriacs have it. - Hogg says : Mark x 17, ¢ There came near
to him a young man? of the rulers®’; and in his notes : ‘ 2from Matthew 2from
Luke’, While the early Latin texts in Luke omit princeps altogether (so Marcion ;
and Justin ¢ Néyovros abTd Tivos ™).

3 John i 48. A curious touch, omitted by Birch, as to Nathaniel. ad7r® for mepi
abrod is written by 157 alone with 45 and aeth. That is to say that the welcome :
¢ Behold an Israelite indeed in whom there is no guile’ is addressed 70 Nathaniel
and not merely spoken to the entourage only concerning him.
because shortly before in Luke we see a strong aeth base :

Luke xxiii 44 —woe 157 y*F sak bok acth
xxiv 10 kac (pro al sec.) 157 aeth }

3 Attention may be directed to Luke xix 21 appaw.. . fepfov pro apes. ..
6eptlers.  This does not appear to be borrowed from the Greek of the verse follow-
ing, but rather to be an error from the Latin. Most have #ollis . . , metis in ver. 21,
tollens .. . metens in ver. 2a. But in ver. 21 ff and vg® have follens . . . metes, cq
V8 tolles . . . metes (di s vgClOTZ tollis . . . metes) as if the bar had been left out.
Note also Luke xx 9 + avros (ante amednunoe) with D and la#t Et 1psE . .

I mention it
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Luke iii 1 trovpeao, iii 18 Tw Xaw, v 32 Aoy, vill 29 avrw, ix 12 Tovs
oxAovs, ix 28 — xat ante mapahaBwv, iX 48 ert macw (28 and 157 quite
alone), xiii 1 fin. ovrov, xx 16 exewovs, xxili 33 - 8vo, €f evwvvpwy
(harmony), xxiv 18 + £ avrwv. John xiii 24 Tovrov (p7o Tovrw), and,
for a bold joint harmony: Matt. xxiv 45 ev kapw ™V rpqu‘qv (L_‘f Luke
xii 42). Only 253 and 433 join 28-157 against all Grsyr-/af. It can
only come from Luke xii 42 e xaypw ro curopevor, yet why vary the
order in Matthew, retaining the Matthaean word, unless from a
diatessaron? In the diat-arad these two verses from Matthew and
Mark are combined. Otherwise 28 and 157 often go apart, as at

Matt. xxv 16 where 28 has erooer but 157 exepdnaer
xxv 22 where 28 holds Aafwv but 157 (and 243) etAnpows.

We must not forget (in view of the subscriptions to 157) that 28,
besides omitting, with sy and drafess: o Aeyerar eppmvevopevor Sidackake
in John i 39 [ver. 38 ed. St. 1551]—¢f. % for a similar omission in Mark
Xv 34—also omits s loudaias in Luke i 5 (with Evan. 255 and dzatess).
This may perhaps be compared to the omission of s Zupias in Luke
ii 2 by sy Aier. Tischendorf does not even mention the omission of
Evan. 28 on John i 39, nor that of %2 on Mark xv 34, nor that of sy
/ier on Luke ii 2, so that I am justified in calling these matters to your
attention.

At Mark i 4 Evan. 157 adds (alone) s lovSaias after epnuw (Mut syr
cu sin). I have not found in 157 however any omissions of the ¢ which
being interpreted’ clauses.

Greek harmony.

Consult Luke viii 25 ememiypa (for emtacoel) by 157 alone. This
seems to be against the Syriac and the Latin (om.) ‘imperat’, and
conveys ‘reprove’ as much as ‘command’. For the origin we must go
to the parallels Matt. viii 26, Mark iv 39, in both of which ereryumoer
is used. That 157 changes the word and here maintains the tense of
St Luke is very noteworthy. Consider also Luke xi 15 eAeyov (pro
erov) alone (Matt. ix 34, Mark iii 22 both e\eyov) ; same verse -+ ort
alone, except for Coptic (¢f Mark iii 22); Luke ix 25 wdenfnoerar
(¢f. Matt. xvi 26); Luke xii 24 + ov8e cuvayovow es arofiyxas (ex Matt.
vi 26) and conflate at that, &¢., &.

The following is interesting. John xii 20 & 7 iepd (P70 é&v ™) éoprh).
Apparently 157 is the only one to make this change here. The Syriacs
do not support, nor are their words for Zemplo and festo at all similar.
If it is a harmony it is a violent one, for the parallels (Matt. xxi 12,
Mark xi 11, Luke xix 45) are not exact. Yet, when we consult the
diatessaron, we find that in this § xI John xii 2o is following Matthew
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xxi 11, 14, 15. On the other hand Matt. xxi 128 is to be found referred
to at § xxxii 1, but Mark xi 11 and Luke xix 45 do not find a place in
the diatessaron.

Another place demands a passing notice. At Luke xx 24 after
Syvapuov is found the addition: oi 8¢ &efar kal elmer This is not
alone by 157 but with RCL a/Z and ¢ with bo% sa% and arm, against
sy»r and against diafess, which quotes from Matthew xxii 19/20 ‘So
they drought unto him a penny, Jesus said unto them’ as the Greek
there mpoosjveykav. In Mark (xii 16) it is also fveyxav, but the form is
more in the form of 157 and reads: “oi 8¢ Jveyxav: xal Aéyer adrots”.
Yet here we see 157 and its companions (observe nof Dd nor sy7),
incorporating a phrase of harmony with &efav as the leading word (to
correspond with 8elfare above), which is absolutely not Tatian, for he
does not use the Marcan but the Matthaean form. While, be it
bbserved, the new cursive Paris® (Scr 743, Greg 579, von Soden e 376),
edited by Alfred Schmidtke in 1go3, alone gives us + oi 8¢ jveykav mpos
abTov Onvdpiov kai elmev wpos adrols, agreeing more with Matthew and
diatess by incorporating Syvdpeov.

Yet another place. Matt. iii 1o fin. pos? Ballerac + xal xafere
apparently 157 alone. I was puzzled as to this addition until I came
to John xv 6. The addition must be inspired from this place I think.!
1t certainly has nothing to do with d7atess arad which reports Matt. iii 10
at § iv 18 and John xv 6 at § xlvi 23.

Latin karmony.

Luke xxi 30 mpoBaldot 1dv kapwdy adrév 8y (pro mpofarwow 3dy) So
157 with D d only, s%* most e#s latt and (Zer?) and also syr
cu sin in a way, but not the diafess arab, which is ex Mazt.
(xxiv 32): ¢ When it letteth down its branches and putteth forth
its leaves’. 'There is nothing about fruif here; “r& ¢iAra
éx¢in” is the expression, nor in Mark (xiii 28) where the
expression is the same. Yet in Luke:

beffg, .27 (f) all say ‘cum producunt iam ex se fructum’

d ¢ cum produxerint fructum suum’
e ‘cum coeperint mittere fructus eius’
f ‘cum incipient ostendere fructum’
Tere ‘cum fructum protulerint’
Syr cu sin ‘cum incipiunt pullulantes et dantes fructus
suos’

but & is noteworthy and independent : ¢cum florient a se’
7 does not agree: ¢ cum producunt ex se folia’,

1 T have since seen that Wetstein is of this opinion and cites Evst 22 for it.
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Tertullian throws some light on this, for while Z¥sc4 is quoting him
from Marcioniv®, Zer¢ has something more to say. In the Resurr®
he writes ¢ Cuius etiam parabola subtexitur tenerescentium arborum 7
caulem floris et dehinc florem frugis antecursorem’.  Cypr is silent, but
we have ¢ as above.

I have been repeatedly informed that the driafess arabd is not the
original text of Tatian’s harmony, and that much has been changed in
it to conform to the Syriac vulgate. Enough of the undoubted original
however remains to be of great use in many places.

The Diatess arab. and old base.
As regards 157 and its support, note the following (against sy gesk) :

Luke vii 44 + xat (anfe v8wp) 157 confirmed by DdJ and syr Aier
diatess only ; not syrr-Jatt as we have them to-day, not even syr
vet [This is an important place.] See collation as to Ep/r.

xil §3 + kat (ante mevbepa) 157 confirmed by 237 ce dim p Tert
sy cu sin diatess against syrvesh,

Observe also the following :

Luke vili 30 — Aeywv diafess syrvesh but this time supported by R B
min pauc. abcefflg and by 157 against »¢// gr and syr cu sin.
xvil 23 uy efeMbyre (pro pn ameddyre pnde Swénre). This, the
*shorter text’, is given by 157 alone thus with syrpesh (diasess
‘go not therefore after them’= perhaps B and saZ most
closely: “un 8wénre” absque pn amedbyre). Synoptically
speaking this is a most confusing place, the drasess merging
accounts but not being faithful to any of the Synoptics, and the
other documents being confused here owing to recollections of
dov v ™) prjuw eaTw pn efellyte 1dov ev Tows Tapeols puy TOTEV-
oqre in Matt. xxiv 26, and un mworevere or morevonre in Mark
xili 21. The Latins hold both clauses in Luke and the old
Syriacs also (although varying between themselves in expres-
sions). The place is, perhaps, too complicated to make it

worth while exhibiting the evidence iz extenso.

xxi 8 + o & (post eyo eq) By 157 alone of Greeks with
practically the whole ifala syrvesh pers Tertwere as the diatess
and Matt. xxiv 5, against sy» cu sin.

xxiii 35 — ocww avrais 157 supported by RBCDLQX¥ 33 47
69 Paris®” Eust 47 most i copt aeth syrsch vesh hier against spr
cw sin. The diatess does not here actually take a side being
a merger of the Synoptics (§ 1i 37/40).

We might add from the evidence of 157 a rather peculiar place at
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Matt. viii 15 + wapaxpypua (ante adyxer) the equivalent of sy» eon sin
“and in the same hour the fever left her’.

In St Mark (i 31) mapaxpypa is absent, but the Syriac adds again as
above (we do not, but see what the others do in Tischendorf’s note)-

In St Luke (iv 39) it is different: xat a¢yxey avrp’ wapaypype Se
avaoraoa dupkovel avrois where the Syriac agrees.

The diatess is also from Luke: ¢ And He siood over her and vebuked
the fever and it lefl her and immediately she rose and ministered to them.)

Thus 157 takes, with the Syriac, a peculiar line in Matthew. In
St Luke there is a trace of the difficulty in D 254 ¢, for instead of
wapaxpnpa 8¢ Or xarwapaypyue, the copula is wanting, and they attach
mapaxpyua to the previous clause, as is seen by their continuation, D :
WOTE AVaoTAgAY auTyy Siarovew avrots, 254: 7 d¢ avagraga . . . , and e:
‘et surgens ...’

D is wanting in the Matthaean parallel, but should be consulted in
Mark i 3r. It may be thought that neither 157, D 254, nor ¢ are
harmonizing in Luke, yet a reference to Mark will shew that D intends
to harmonize ; and if we consult 157 in the previous chapter at Matt.
vii 1z where retaining ofrws it yet adds Spolws before moieire, reading
“ ouTws Kat vuets opowws moteTe avrots , we shall see a definite and super-
fluous harmony. Neither Birch nor Scholz reports this last, so that
I may just as well call attention to it, although it is an insignificant
point ger se.

This opows then comes from Luke vi 31 :—

- Kat Kaﬂws‘ 0EA-ET€ tva TOLWOLY VLY OL avot Kal VILELS TOLELTE avToLS OP.OIUS-
The diatess repeats this, giving us both forms :—

§ix 11 ‘And as ye desire that men should do to you, so do ye also to
them’ (Luke vi 31)

§ x 31 ‘Whatsoever ye would that men should do to you do ye even
so to them’ (Matt. vii 12)

so that 137 can hardly be said to have borrowed from the Tatianic
diatessaron.

It is important to keep this clearly in mind for the larger questions
which arise, because any real study of the Synoptic problem must be
preceded even in this our day by a knowledge of what the MSS testify.
That is all I have meant to say about this most important field, viz. that
we can get more compass-bearings from unexamined MSS than we have
yet done. Here is a case where we have been quite ignorant of the
testimony of 157. And many more such readings will be found in the
following pages.

H. C. HoskIER.
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Luke
ilo > fiv ToU Aaod
15 10t 07 ( p70 Tov xuptov)
19 Tavpihh vid de industria (non Tavpim\ pro Taf . . . wt in
ver 26) tt
areardkn ( pro ameatakny) medio lin, 1 (Cr. ver 26)
25 Tov ochBLo-p.ov nov ( pro To ovebos pov) T+

30 npba abri* (pro alry) (1)  Male Bir Scho mpéo almy codex.
wpoo avrny C 28 46 62 258 28T ¢ Cypr Chron Alex goth om. v,

36 quvelAuoev (P70 ovvedgdua) Tt NBLWZ 2F° syr copt lat et d
contra Der

yipew ( pro yipa)

39 abrato ( pro rabras) T+ Sol?  (exewais 28 al. pauc,illis latt)
44 > éaxiprud 6 Bpédor év dyadhudaet
50 elo yevedv xal yeveav (P70 ets yeveas yevewr)
52/53  fungit ex industria
59 émi Tod dvdparoc ( pr0 em T ovopart) Tt ALy (Non lat)

i 5 aBBia t+ [% yvvy abrod] ddpadv 6 [dixaio
dugpérepor] 8/9 wno tenore 17 [mpoeedoerar]
arelfelc  éroudoat 18 xarari sic mwpoPBeBukvia
21 [adrdv év T vad) 22 [H8bvaro] 25 ovrwc 1t
[6 x¢] 26 [imo] fproy [vadapér] 28
[+ edhoynpévu ab év yuvarbiv+] (stickos cogitate) 35
[yewwdpevor] absque ex aov 36 airh pro adm) prim.
39 dracrdoa 42 ywvaibly +t 43 [mpda pe]
48 mdoa 49 [peyakeia] 58 mepoixoe sic Tt
59 [év ) dyddn vipépal 61 [éy Ti cvyyeveia] 63
[76 8vopal 66 &pa 67 [mpoedritevae] 69
[rot maudoc] - 76 [wpd mpoocdmov]  érorpdoar 79
émupdvar karevfiva 686y eptma sine sp,

ii s [dmwoypdyracdac] aupgapiar sic T+
14 lta: +8dfa év tri

¢roto 8 kai émi yho €lpuyn éy

dvoi€ eddokia’
15 > ol dyyelou elc Tov olioy* [kai of dVet]  fam 13 259 latt (cf. al.)
19 > guverfipet T4 pHpara wdvra Tavra Tt Sol? (¢f. al.) Videiigl

20 Ymeofperay (sic acc.) pro éméotperay
— xav adov T+ Sol cum Ip. (> etbov kat nrovoay sy7)
21 xal 8¢ al Hpépar émhicbuaar (— oxrw) i Solvid et Eys.

25 > fv dyiov gr unc omn (exceptis D N) ¢ sak (contra latt syr etc)

26 — % (post wpw) T+

28 atrov ( pro avro) 1t MUTA etc goth latt

33 + 6 7Aip adrod (post wanp) Sol™4 cym aeth (N*BDLW sa’
bok arm (vg))

37 viarela ( pro yareias) [kal Aeoeat] tt syrr aeth pers. |Non
g7 (N*Nwarac) latt copt vid ]

38 [kai afru] — adry seg. Tt ofs al et Amphiloch.

40 godpia (pro aolas) NeBL W ¥ 33 Evst 44 PsCTsen latt (bok
eqareg efoN Lem ovcodia, sak egarep Ticopra)
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xal odx Eyvooay ol yoveio adrod* ($70 kat ovk eyvo loond kat 1 pnryp
avrov) RBDLW fam 1 Paris™ ade aur vg copt arm syr
sin hier
& phpara dravra raira 1t (A (D) K etc)
ii 2 Ayepovetorroo 3 [idiav] 4 trwo  marpio 5
Jon. éyyle Tt 8,15,20 mowpaives T+ 12 [1d onpeioy]
[keipevor év i Pdrvn] 13 otpariar sic [odpaviov]
15 éyvdpHaer 16 dvedpov sic 17 [Aweyvépioav]
18 mowpalver 1+ 21 [16 matdiov] 22 poicédo Tt
22/23 uno tenore 24 [veogooda] 25 iepovoalipu
Plene et 38 [év iepovoaknp] plene, sed 41, 43, 45 INFp
28 dyyd\ao sic [adrod,] tt 32 Aaoloov RN, sic
36 mpofirno i+ 38 émordea  dvfopoloyeiro 39
[iméorpefray]  éavrav (pro adrév) T+ 40 fin. éx
alrd" ¥ 44 vopicioavres sic ( fin. lin ef init prox) ++
48 [kai mpdo alrdv & plip abrob elme’]  [é{nroduev] 52
[oopia kal] RAikia
irovpéao cum 13.28 (me teste) Cf. lat
&BLBHvF«a- ( ;)ro aBt)\r)vr;s') it Sol cum ¥ afiduns
émi dpxiepéwo {pro én’ dpxiepewv) ©  (Recte Bir, male Scho lapsu)
— Tov (ante {axapiov)
[rhv mepixwpor] lopddvov* (—Tov) ¥ (Recte Bir, negl. Scho) rov
supra lin min script rubro a man rubric
+ 8. (ante mwarepa) Tt L 33 Paris” sy» arm copt Orig 2/3
(spatium in D)
dwakabapioes +  (Recte Bir, male Scho diakapioer)

18 fin, & had (pro Tov Xaov) 28 131 244 253 254 al. Evst 49 17¢ 8

19
25
27
28
29
31
32

33

35

37

(contra &%) Thpl (Cf. syr copt)

— ¢uhurmov

duppde tF 26 cefieet Tt 27 lovay (pro wavva) Tt
cakabduein Sol™4 (cf. laf)

vipn tt

Api ( pro”Hp) T+ Sof*id  (Heris gotk)

— Tov oy TF Sol?

uevva (pro paivdv) NBLX 33 Jatt alig bok (Male Bir
peva, male Scho pevd, male Tisch)

Béaf sic Tt Sol? (et ed Eras 3.4.5. Col)

— Tov vaacowy Tt Sol¥ ¢y 790t of ‘Z/gBmg.

duevadap (I?ecte Bir, negl. Scko)

ToU aB;tHv Tob dpvi sic (pro Tov apay) 'H' (Male Bir et Scho
T00 ddpei, Tob dpvei)

G'EPOUX
Purép sic (pro dakex) +t Solvid
— Tov evox Tovu Laped T Soivid
iii 4 [Néyorroo] Qv 5 wdoa vid. ¢dpaf tt  [edbeiar]
Tpayeiat 7 vmavrod sic 10, 12 [mowjaoper] i
[Aéyed] 14 [xal fipeic 7 worficoper] 14 pndeé

17 [ovvdfe] airor 19 d» 20 [év T} Pvdaxii]
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22 [Aéyovoar' o € 6 Dido pov § Gyamnros év ool Fvddknoa’]
23 [6{] v 23 HAel 24 pekyel [sed pekxi ver 28]

lavva sic acc. 25 éohel  payyai sic ace. 28 addet
Apaddap 29 l@peip 30 ovpedy iwvav 32
ga\poy 38 ahd sic ace.

kal elwey (sic) 8¢ adrd Sol"d conflat

+ 6 (ante &) T+

— 6 (ante dvoo)

[dNNere (sic) mavrt phpard] + éxmopevopéve Sia ordparos|feoi]
alig et Evstd et boh mult

+ weaov (post eav) Tt Min alig it arm bok™ Irenint Cyr
(Cf Matt. iv q)

oot wioa ( pro gov wdvra)

> kal drokpibeio 6 iF elmev adrd

—yap

> k¥ 1ov OV aov mpookvytioeio

— 6 (ante vios)

dvarefpappévos NFLWE 1 [#non 118-209] fam 13 33 40 Paris”
Eus Cyr

— xat etonAfe Sol" cum DY (contrad). Confuse Tisck me
fudice in notulis, Ita D8 e\Bov de eto valaped omov nv kara
70 awdoo ev T nuepa Tov caBBatwy Sed amplius d: veniens
autem in Nazared ubi erat nutricatus introibit secundum
consuetudinem in sabbato

— rov (ante romov) Tt NLWE 33 latt

ebayyedicaoba

+ rév ( post wivrev) Sol'4 cum 237 (Cf. sak)

odxi (pro ovy) Tt RBDLN WY 69 (Ferrar non Scr) 604
Paris®”

+ 6r¢ (ante woMar) Tt RLWXAY min® ef/ goth syr arm

copt Origint

[ele capepba ric] ordwvias

—Tns sec.

tungit tt [Ergo contra ord Marcion)

> kat WP év Th ocvvaywyH (D)addef arm acth

dmavres ( pro wavres) tt BC 1-118-131-209 604 Paris”

kpavyd{orra Tt

émeliirow Gr plur et DT et it ; requirebant e/ inquir., sed d
quaerebant ‘

lovdaiag (pro yakhaias) ®BCLQRW (rov lovdaiwy) bok sak
Syr sin

iv 2 [forepov] 4 [mpdo abrov Néyaw'] 6 8(prod) 136
SidBoloc dméarn dn’ abrod,tt sicinterpuncia 14 éfiNbev
kafd\Ho sic 18 elvekev  [ldoacbar Todo quvrerpypévove
Tiw kapdiav'] 22 [olroo éoriv 6 vioc imongd] 28
émalnbyias sic . xvpar [émi érn Tpia] 27 [veeudr]
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28 ém\HobWindyres sic 29 [adrdv droddunro] 3t i
Jin. adfBaocw

abrov (pro alre) Tt

— rov pr. (ante apevos) Tt XBDLW Paris® verss

> wAiboo IxBiwy

> dniiNey dn’ adrol W Némpa®  12.129 237 245 Paris® al.? ¢f. arm
aeth bok ( fam 13 amwqgABey 1) Nempa am avrov)

— 8¢* primum (ita Sudpyero fia\hov *) 1+ 13-69-346-556 258
Paris™ al.? boACS* y, ygcCIT

vmoxwpdY transf.in Joc post mpovevyopevor ef adiunctum: év abraic
dmd Tédv dxAav + (Recte Bir, haud accurale Scho) So/vid

+ avrov (post fewar) Tt BLZ syrr diatess goth arab bok sak
[#0n RACD lat aeth arm]

w@0 (P70 Sia mowas) Minalig  (wobev fam 13 elc)

elo (pro em) Tt Solvid cym e syry (aeth); per (pro super) ¢

— avfpwme 1309718t Similiter aeth pers ¢ dixit isti homini
infirmo, — homo seg.; ¢f. fam 1 et it. ‘ He said unto the
paralytic, my son ’ dzafess. (rexvoy gro avlpeome 124)

— ot (ante papirator) T SolM  (Recte Bir, sed male Scho negl.
— ot sec. et testim dedit ut om. Neyovres 157 - [Habet 157])

wapalvrikd ( p70 mapalehvpevw)

dpov 16 KA\wibidy gov kai sic (pro xat apas ro KA. gov) (*t)  Male
Bir Scho dpov 16 Awidiov, (— oov) ; apoy (— kat) Fcflg bok
Syr arm aetk ; + kaw post aov RD sak bok it syr arm aeth

whvrov (7o avrev) Tt Jams 13 Evst 47 a arm {avro
ayroy 111687 12487 11188h)

— kat ekoTaoio eNaBev amavras kat edofalov Tov Beov (ex hom. Saltus
ab beov . . . ad beov) DMSWX fam 13 [non346] 243 247 d
e bok®

[6vdpare Neviv] + xaodpevoy c*

— & (ante Neviv)

> moAdo TeAwvdy

> of Gapiraior xai of ypappareis alréy

+ 1av (ante vehovav) T Recte Bir Om. Sckho 157 elst habet in texts

fiNbov ( 7o epvba) C?D fam 1 28 68 106 Paris® Evst 47
Cf Matt. ix 13 Marc. ii 17 ef Barnabas ® Clemrom

— dwart NeBLW = 33 sak, bok (non omn) [mut syr cu sin,
kiat syr hier, sed habent syrocR Pt giatess arm acth lart]

+ IC (ante eure) Tt NBCDLRWXE al. pc. df [nongoth, sed
goth = 15 = lat is] cop? aeth

—«ar (ante orav) NCFLM min® it syr copt

+ kat (ante rore) Tt NEMA min® it goth (aetk)

+ oxicas (ante emBale) NBDLWE fam. 1 22 33 251 Paris¥
d syr copt

axioe (pro axile) Tt

svppaviae

$ Mutilus syr sin v 28—vi 12 -
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+ 7o (ante emfBAnua)

xawdy (pro amo Tov katvov) SolM  Cf. r p; of. TertMare  Cf,
san et pers

6 olvoa 6 véoo T+

— kat appotepot guyTnpovITaL NBLW 1-131-209 33 301 604
Paris® sa% bok

wivoy (pro mov) _

—evfews  NBC*LW fam I 117 Paris¥ sak bok (arm) aeth

+ ére (post yap) K copt aeth goth

xproréc (pro xpnororepos) NBLW 225 sak (bok syr arm)
Aet7int ¢ purum praestantius est’

v 1 yengapér T (Recte Bir, negl. Scho) 3 émdvayayely
sic 5 [6 alpov] [riie vekrde] fin. [1d dikriov] i
karayaydvres 1t [dmavra) 12 meod 13 xelpa
[elmav] 14 xafapiopot gov sic  peioho Tt [eir
papripioy adroic.] 17 fine. [adroia’] 18 eio éveykeiy

sic  258pac, [ép'd]  26/27 lfa: oipepor df kal
pera 7abia® ¢£HN Kal perd rabra 2£iNde kal édedgaro. . .+
31 [6 €] 34 @) ** (un*)  [vroretew] 35 dmavrdy
sic (non saepe) 36 [ipariov kawot] sed inter émiffAnpa
et lpariov spatium el ov in wparov ef in kawov rescript.
Teste Bir ano stabat in loc vac sed nikil vis. est, 37
[oHée] 38 a\\' (p#0 aAla) T+
~ Sevrepompore R BLW fam 1.22,.33.69* Paris® copt syr it
[70n a d fif k8 aur)
— avrots NRBC*LWX fam 1 Paris” acer copt. avre D d
> [Kai drokpibeia] 6 i€ mpoc adroic elmev* (1) (Male Bir Scho
0 U)TOVS EUTEY TPOS aVTOVS.) NRLW¥ al.
dre (pro omore) ot ex em* NBCDLWXAY al. pauc
— ovres RBDe*LWX fam 1 22 33 69 242 435 604 Paris®
Evst 32 copt syr (¢of. Matt Mc)
wdo (pro bs ind.)
— eAaf3e xat

pévorr Tolo fepeio D 47 54 (69) 78 242 251 Ewust 47 it Irenint

—or Pt NB W 1-131-209 604 Paris® arm aeth Marcion

— kat pr, Tt N BLWX fam 1.13 min'® it [non ¢] verss

oo éxel NBLRW min® p copt Cyr (— exes b aeth)

TapeTHpPOYTO

. kar’ dvrob (pro avrov) T+ FYKLRWI al. bok (non sak) arm.

Cfor

elme 8¢ (P70 kau etme)

kai (pro ‘O &¢) Tt NBDLWXW¥ 1 33 c%r 604 Paris® if vg
bok syr hier (goth) acth

elme 8¢ ( pro eurev ovw) T NBDLW fam 13.33 604 Paris”’
it yg goth

el (prom) NBD LW Paris® i£ copt

+ uer’ dpyico, (post avrovs) Sam 13 syr hier (+ e opyn DX A

min alig it pl) acth (arm iratus wf c)

VOL. XIV. S
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Luke
vi 10

Ix

12

13
14

16 init.
17
18

20 fin,

23

25
26

28
30
31 init.

32
33

34

11

étérewe (pro emomaey ovrw) RDWX fam 1 fam 13 al. et verss
— vyins [@c 1 @\Aq]

dhovy (pro diel.) Tt KUY al. [non laf]

7o (pro i &) Solvd (aliter D d)

notioeey (pro moeear) RAW 91 254 262 al. pc. (wouoaiey
BLA al)

éfeNBeiv atrov (pro efnhlev) RABDLW (X) 12 33 119 ifer
Paris" d e

épdvuae (pro mpooed.) D fam 1 22 Eus latt (exakegev Paris®)

+ kat anle waxoBoy '

-+ kai ante pi\irmov

+ kaitt

perd 7@v ( pro xar ox\os) Solvid

évoyhobpevor (proox\.) NABL 1. Paris™ (Cf.got% anahabaidans)

— kat sec. Tt NABDLQWY 33 85 al® lat copt arm aeth
(non goth syr = et sanabantur, sed sy» siz ut san.)

Tdv odpavdy (plence) pro Tov Beov X* 69 118209 [non 1] 122
251 435 wierz8er g/, EustS ce f goth sak bok (alig) syr hier

. Zert (caeli DY8) Cf Matt. v 3

karavra * sic Tt Cf. kara ra avra BDQW X Z¥ 33, acde (qui
variant inter se) sak arm aeth syr Marcion

olv (pro yap sec.) t  Recte Bir, om. Scho. Solv4,  Cf. bok
13/21 vTap+ om

— viv ( post epmemAnopevor)

— v sec. (ante or yehwvres)

— Up

[Ppao eimoat]y [oi dvoi] — wavres

xara atra ( pro kara ravra) xara Ta avra alig (ut supra)

vudo ( pro vuw)

— Kat

— 8¢ NBKLRWII fam 1 64 116 243 253 300 &6 ffl7rp arm
aeth (syr) sak Clem Tert

— amo Sol? Cf ord. verss et diatess

— xavt (Recte Bir, negl. Scho) Solvi8 cum aMatthael of fops

+ kat (post kat yap) tt (¢/. Ja¢ nam et)

— yap (ante oi dpapredo) tt RBW A 604 (acth syr sin hier
sak bok)

Aavelonre (om. Bir N.T., kabet Lect Var) NBE Paris? (¢/ lat
el al.)

AapBdvew ( pro amohaBew) Tt Sol? (RaBew NBLW E 237
Paris® /ust) accipere & ygCY

— yap RBLWEY 604 Paris” (5 ¢ copt aeth) 8¢ Just. C.
Clemrom

— ot (om. Bir N.T., habet Lect Var)

duapreloda (pro dpaprelois) Tt H 28 (me lteste) 435 Ewvst
150 al.?

—rov (ante warov)
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— owy NBDLWE fam 1 33604 it gotk copt syr sin (arm acth)
Clem Orig Ath Cyr Tert Cypr Mac

— Kat D fam 1 al' it copt arm syr Tert (Cf. Clem™= Polyc)

oecakevpévoy kal memneapévoy (sic) tmép éxyuvduevov, (— kai Zert)
. al. (non accur. Scho)

+ xai (ante mapaBolny)

p (pro pyr) XW 60 251 al.? sak, et bokF:*

éumegovvrar,” ( pro meoovvrar) Tt BDLPRW fam 1 fam 1371
122 237 ¢ 604 Paris” yser g 4

éorw (pro dorar) tt NFW% 64 91 239 Orig Const
elmelv ( pro heyew) T+ Sol?
— aBel e D abcdefflgr aur bohFFM pers (¢f. Matt. vii 4

ubi W add. abehgpe). Diatess ex Luc habet adehde
+ wdhw ( post ovde) RBLW E 1 fam 13 Paris® bg, ¢ arm bok
[rnon sak] (Clem)

+ 8¢ (ante ayabos) Solv'd inter gr-copt-syr, cum abeflr
aur ug®S (¢f. al. latt © Bonus homo e bono . . .’)

xal ydp éx ( p70 ex yap) Tt Solvid

Tovo Aéyove ( $70 Twy Aoyav) Tt CF*MX al. pauc. Cf.verss

et Matt. vii 24
4 olxiav abrod (pro owav)  SolV18 cum acth bok) syr pesk® p gat

vg
+ éml Ty wérpay [ante bc Eaxayre kai éBdBuve’ kat EOnie Bepéheoy éml
THY Térpar’] Solvid

iz 10 kaAdo olkodoueicbar alriy (Pro relepehiwro yap em T
meTpay) NBLW & 33 Paris” sa% bok 1/2 (aeth) Om. 604
Syr sin

vi 1 yéxovres T+ xepoly 9 [6 6] [émeporiow
sic] T Male Scho émepord. Silet Bir recte 10
dmekareaTdOn 15 [rov Toi dAgpaiov] 16 [b0 kai}
17 iAfj kai § mapakiov sic 18 [tmd] 19 [é{ire]
23 xdpwre 28 [imep] 29 RAoHo sic 31 [kal
Ypeio] moteite ailrois, Spoiws” Sic interpuncta 33
dyaforoeire T+ 34 mapbv sine apostropho 34 fin.
loa’ 35 [Saveilere pydév dmedmifovres. sic) 36
[xaboo kail 37 xai d kal dmohvdiceobe sic ervore T+
38 8idere ( pro 8ibore) T+ dobBraere sic T+ 40 [rov
Siddokarov alrod] 42 [f moo] 44 ovka 46
[6] cum Iren Clem Orig Tert contra 6 B e goth syr
48 [mAnppipac] [wpoaépputev) sed 49 mpocéprtey T+
etbéwc, cvvémese sic (1)

+ dpdv (post cvvayeyyy) Tk R b0/k80
émopetdy ( pro emopevero) T+ Sol?
—od (ante paxpav) ++ Sol¥i gy syphler 00dd ABC, (Syyr sin

inverfens ‘* Now when he was near, a little from the house’

Forsan pacpav pro ov paxpay factum pxpav) (8 sine interpr)

> [rpda adrév] pihovo 6 éxardvrapyos & BCL WXE 33 131 Paris”
S 2
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¢ e bok (non sak) aeth. (Om. 6 éxarovr. A [non D, male
Tisch])

> fva pov imd Thy aréyny (1) Male Bir Scho vro ryy areyny (— pov)

> drotoac 8¢ 6 iC Tadra C syrtoh ve8h (502 bok sak qui variant
inter se) om. ravra 604 syr sin kier acth boh** Cf.cerp
(¢bdgiq?)

16 3xAw 7® dkohovboivri alrd,  Sol ? cum syrr aeth (cf. sak bok)
(— axolovl, avro W)

— agBevovyra NBLW fam 1 604 Paris¥ i¢ [non fdpgat]
syr sin hier aeth sakh bok
— auTw

— tkavot NBDFLWE 1308 18t Paris™ 77 (except b c ¢ + multi)
vg syrr arm aeth copt  (wkavos habet A sine interpr 8)

+ Ay (post wayos) + NBLE fam 13.33 604 Paris®" dep arm
syr hier sah, bok 1/2. (Non notant Bir Scho sed habent in
text.)

Hyépfn ( pro eynyeprar) 1+ NABC(D)LE fam 1.13.33 604 Paris®

—ev sec.tt  N**BF LWEY 1.33 604 Paris™ y*¢r 6 ¢/ (vg codd)

copt
+ 76 (ante wavm) (t) T al.? (Onme. Bir N.T. habet Lect Var)
k¥ (pro maow) cum BLRE (fam 13) 33 a4, (vg codd)

arm aeth sah, bok (codd tribus contra rell 17)

érepov ( pro aXhov) NBLRWXEY 33 al. pauc. (D alloy ver
19, eTepoy ver 20) «

dméorekey (fro améorakey) tt NBW 1241292584l pauc Cyr

éxelvn (pro alrp) NRBLW fam 1 fam 13 604 Paris” y*er a/, pauc
ceq copt

—08 NBLWX 1.13-69-556 33.604 Paris® Eust 48 150 y%er a4
[non q) cffir sak 1/5 bok omn Cyr

— 0 woovs NBDWZ 6og it pl arm copt syr sin Cyr

+ & (ante wxovoare) Tt D (confuse sed vide d * quae’ contra
latt et contra morem latt) syr sin aeth copt

—oTt RBLWXEY 1 al. pauc abcfflg p aur Orig Cyr etc.

+ kal (ante yoho) [non ante koo etc.] ¥ fam 69 229** 235 258
435 Evst 49 7% e aur vg?W syry diatess arm sak 1/7 [non bok]

— ayyehov SolMd cum 145* (Habent verss vel ayyerav
vel pabfnrov)

roio SxNoia ( pro mwpos Tous oxAovs)

dutiv Méyw ( pro heyw yap) NLX Paris™ syr kier arm acth (om.
copul BEY 33 y*°F al. syr sin pesh bok sak)

— wrpoyrns ef — rov BanrioTov. lta: “év yewwuroio yuvawdy
iwdvyov oldelo éorw ”  (Cf. Tisch ad loc.)

31 ingt. — evre 8¢ o kvptos

32

33
34

Néyovra sic (pro kai Neyovaw) N°WE  (N*B 1 [non 118-131~
209] 604 a Aeyer, DL al. heyovres)
pi éabiov (sic) dprov. uh 8¢ wivoy olvor* Cf. Tisck ad loc.

> ¢pikoo TeAwvdy
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> amd wdvrwy TEY rékvay adtic. (X)BW jam 69 Paris® it vg
syr sin pesh [non ord bok sah]} — ravroy N DFLMXV¥
1.13.28 al. arm syr cu et d

ov olkoy ( pro Tow owkiav) -t NBDLWE fam 1 fam 13 33 604
Paris® Amphil EpiphMare A

+ 6 I8 (post avakerrar) 282 aeth pers Ambr (1308t 18t r ygE ante
avak.) (Non syrr copt nec citat 157 Tisch)

3 -~
> omiow wapa Todo wédaoc ablrod

— xhatovoa npfaro Bpexew Tovs modas avrov rois dakpuat Solvid
(fn X8 litt min) Om. hawvea F 235 & g1 flg. Cf. a
et vett,

étépate (pro étépacae) N*ADLWXY¥ 33 106 Paris™ al.?

41 indt. % Néyew abrd (ante dvo xpew,) (DX Paris™ aeth syr hier bok

42

43

44

45

49

sak™ arm bcdef [frpgat syrr diatess)
— abrdy, €é, Recte Scho et Bir Var Lect (nthil de — ame
Bir N.T.) Cf. Tisck ad loc.
ayamiicer abroy
+ i (ante erev sec.) MW 71 129 243 245§ i F u syrr diatess
[rnon hier vid. (homoeoarcton)] pers [non aeth copt, goth sed
goth + 15 = ille]
+ xal (ante vdwp) D de diatess syr hier arab Ephy (vide
Woods Studia Biblica vol iii p 107) [non copt non goth non
syr al. non al. lat vid.]
Opiiv (— s kearys)
eloiNfev ( p7o ecan\bov) L* 7 12 fam 13 [non 124] 16 70 142
184 218 262 iscr z8er yser 8pve g/, ge '/ aur & (contra ASY)
gat** dim sak4/6 bokiof20 syrpeshhier uigd Ephr Aug
> 1ic éoTw olroo DP 1 fam 13 [#on 124] 3 604 it sak bok
(— earw syrr)
vii 4 & (P70 &) wapéfn 6 oxdhov T+ 7 dN'x
emré ++  [labiioeral] 10 [of meupévrea elc Tov olkov]
11 év 1d éffic  [émopedero]  [vaid.] 12 [vidc] povovo-
yewviic sic Tt (non viii 42) [adrv v yiipa’] 13 [ém
adrij] 15 [dvexdbioer] 16 mdvrac (pro dm.)
21 [r6 BAémew] 24 é£ANGEre * sic (pro efehnhvbare)
25 é£tNbare sic lpariopd 26 é£hiNbare 27
dmooTeA\d sic tt 28 fin. éoriv T+ 32 Hvkficaper
odxwpxnoacle sic 34 [éabiwv] 36 [dvexhifn)
43 [éxpwac, sed Z—'xpNL)’) Jfin. lin, Forsan ex sim verbo
compendiis habent amexpibno 28 Amphil] 46 flewpac
sine sp. 47 ob (pro of) 49 olvdvaxeipevor . Sic
50 [f wiot cov cécwke oe mopelov elo elpiid.] sine inter-
puncto post oe, ut 28.

viii 2 papudp ALPY fam 1 33 604 Paris™ syrr 7g°

3

gwadyya tF M T min.
algole (pro avre)
ex ( pro amo)
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aguwdvroo ( $ro avndvros) N* 67 71 248 251 Paris* a/.? (ouveX-
bovros D fam 13 a c elc.)

— eyovres NBDLRWEX 1 33 346 1308 604 Paris® it [non
[flarm syr [non kier)bok sak. N.B.discentes pro discipuli e

+ abroio (post eurev) Tt Jam 1 fam 13 282 it Evust 48 ce syr
aeth copt (al. lat quibus ipse dixit)

+ pH droveot kat ( post axovoyres) T (¢f. RFR fam 13 Paris”
gat aeth bok)

ptt owwdgw sic WHPHimum g [05 118-131-209] 127 Evst 47 al.?
(4 non audiant g7o¢ non intelligant)

+ Tov Aoyov (POST axovoavres) + Recte Bir, male Scho ANTE
axove. Cf. X? 254 gr min pauc acfr arm syrr sak (Cf.
Matt. xiii 22 Marc. iv 18. Diatess ex Matt-Marc)

elo Ty kakiy yiv (P70 ev Ty kaky yn) D it vg Orig (¢f. bok
alig et gotkh ana)

kakinpres (pro kahbmrer) Solvid  (Cf. Arnob: accendet. ..
ponet)

d\'X’ emri THY Avywiay Tifnuaw (p7o aAX emt Avymas emribnow) o
Tisch. Cf. Matt. v 15 Marc. iv 21

Pavepabioerat { pro avepov yevnaerar) 140
72 Evst 47 al.?  Orig Cyr .

€l py va yoobi (pro & ob yroobpoera) Cf. D Cf Mare. v 22
et RBLEY 33 Paris® Cyr abd !

oc &y yap X BLZ Paris”

éay (pro av sec.)

dmiyyéhy 8¢ (pro xai dm.)

67 (P70 Neyoyrov) NDUL fam 1 Paris” it goth (syr copt) Bas

éyévero 0é (pro kai €y.)

dvéBy (pro évéBn)

émordra semel Neor X T al. it pl [non ad g) goth bok actk (syr
diatess) Cyr

Bieyepbelo (pro eyepbea) T ex ¢ Be eyepbera ” NBL fam 13
[#0n 69] 33 106 »* Cy»

.+ peydAu KADY fam 1 28 124 al. b f* g, 8 p aur aeth bok,
sak 1/4 (cf. Mare. iv 39 et diatess)

ol 8¢ Ppofnbévrea (pro pop. b¢) RL 33 (¢f. verss)

> mpéc dANiAovT Aéyorreo L& 33 iscr Paris® al. it pl [non
du gat aur)

> rio &pa (sic) éoriv obroc, Jam 69 Cf. it

émrnpd (pro emracaa) Tt Solvd  Cf. Matt. vii 26 ot Marc.
iv 39 emeTipunaer

yepyeawvaw (pro yadapyrov) RLX = etc

— abre sec. (post veprnoey) RBEWE 1-118-209 33 74 89
90 22§ QST r8or Go4 Paris™ arm Ps-Ath [non sy» copt] .

Exwy (pro os evxe) S0l cum R B Paris? (cf. copt) [non lat?]

N A .
Kkai xpdvw ixavey ok évedigarto ipdriov” (Hro ex xpovev tkavov kat .

oux evediduakero) Cf. Tisck
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— kas pr.

moby yap xpdvor (£70 moXhots yap ypovots) Solv18 coym Paris® :
molkw yap xpove  Cf. pers, et aethint, cf, goth [non lat]

atrd (pro avrov) T 28 235 Evst 47 al.?

édeapetero (pro édeapeiro) T+ RBLXE ¥ 33 Paris”

éduhdrrero (pro Ppuhacoopevos) SolY4 iuter gr. Cf. syr
lat b d (contra D8) fFl g aur p custodiebatur, ¢ detinebatur,
a ¢ ut custodiretur (= syr cu sin)

— Aeyoy Tt R B fam 1.56.58 Paris® abceffl g [non r ] sak
bok 10/20 pers syrechvesh digtess [non syr cu sin hier] Cf,
Marc.v 9

[7{ goi] 8vopa éariv' RBDLE fam 1 33 it

woA\a Satpdnia (D) fam 13 [non 124] 242 245 cd f[r aeth
sak (— Sawpowma b syr cu sin)

wapexdhovy (pro wapexaker)

napexdleaay ( fro mapexatovw)tt NCBC* LE 1 33 124243 604 i2sak

el oy

reyovdc (p7Q yeyevnuevoy)

— ameXfovres T Recte Bir, negl. Scho in notulis

> 1oy dvov kabipevoy PW jfam 1 124 it [non ad) bok sak
(— xab. 243 hoc loco cum syrr el diatess, — rov dvov D d)

Hpbmoev T+  NABCKMPRSXI 28 al. a 7, [non r] Contra
nporneay DEGHLUVWTAA 1 al. gL it wverss. Male
Tisch de 157 e silentio Bir Scho

yepyeawuvéw ( pro yad.) N*C2LPX fam 1 13-556 22 33 (69)
251 604 arm aelh syr hiey bok "

— 70 (ante mhowov) Tt RBCLRX [ron W] al. sak 1/4 ((do%))

— 0 ujoovs RBDL fum 1 604 Paris®” bcdfip sak bok arm
aeth Cyr syr hier (contra rell syrr et diatess)

tmooTpéew ( pro vmoatpeyrar) NRBR 28 59 Paris™ [7on al. vid.]

ofiroc (pro adris) BDR fam 1 fam 13 71 Paris®” adfr p aeth
bok goth

— avrov prim. Sol? Cf latt. Cf. Tisch ad loc N.T. p. 521
Jin. de EpiphMarc ¢ postquam bis tanquam textum Marcionis
dedit ev 70 vrayew avrov, haec habet: e To vrayew avrovs, kat
OVK ELTEV €V TW UTQYELy GUTOV, VG U} €TEPWS QUTOV GXNUATION
wapa Ty Tev odoumopovvrwy axohovbiav’, sed negl. Tisch lesti-
monsum 157

avvébBov (pro ovvemviyor) CLU fam 13 28 33 al*® (sak bok
acth syr arm pers angl A.V. ef R.V. ‘thronged’ wt goth
thraihun (¢f. Marc. v 24, 31) Cf affl.

latpoio (pro els arpos)

+ abrije (post Biov) N*C X ¥ 54 verss (sed om claus. sak D d)

+ kat (ante ovx) (Recte Bir, negl. Scho) cum R* solo et bok
14/20 sy7 sin aeth gotkh diatess (et non vel nec lalf)

foxvae OepamevBivar imoddevoa sict  Recte Scho fortuna. Biy vro
ovdevos, Ord Sol vid cum bok.
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xal oi cvy atrd (£70 xai ot per avrov)

S8darake (p7o émordra) Sol? hoc loco cum adr (cf. de
novoix33cumX abdr,x 49 cum C*LE ader FV8). Syrsin
Rabban én tribus locis, variat syr cu; goth Talzjand Zer,
sed x 25 laisari

dmofAiBovay (— kai Neyets Tis o ayrapevos pov) NBL fam 1.22
sak bok arm syr kiersC [non al. syrr]
— avtw Séc,

— fapae NBDLE fam 1 59 Paris® £ e 8 contra A8* [non ¢
sah bok syr cu sin hier [non diatess)

— avrto tt NBLXE fam 1 33 604 15°F e p sak bok pers syr hier
(707 rell syrr, non lat non aeth non goth)

51 i7nit. éNBov (pro ewocedbuwy)

52
54

55
56

ix 2

3

7

obdéva elaeNbeiy t (Recte Bir, negl. Scho) (fam 13) al.? goth sak
bok Iren

Ob yap (pro ovx) NBCDFLWXA al, verss (sed diatess ex
Marco o nabiov ovk amebavey)

> [ékBardv] mdvrac ¢€w [kal] AKRSUWII ete. f g (om. claus
NBDLX fam 1 604 Paris® itel aeth syr cu sin)

émératev (pro dieraler) tt D (iussit Za#?, sed praecepit ¢ d)
dmev (pro wapnyyeher) Sol [non wverss nostrae vid.] Dia-
Zessint Bogg ‘ warned’ Cf. 157 in Marc. vi 8
viil 4/8 [cum ¢.7.] 9 [rio €iv ¥ rapaBoln adry] 12
[oi dxotorrec] 13 [éni rio mwérpas,] mwpdokarpoy sic
18 &xn ; sec. loco. Sic vult** man. rubric. 19 [cum
t.r] om. Marcion 21 fin. [Habet aird'.] 26

dvrimepa 27 épewey T (cum AL 1) 29 mapiryyeke
Stapptige~(gro...oowv) Tt [Omd Tob daipovoc] 33
kpipvod Tt 35, 38 dpol sic (wf adiio ver 2) 35

[é¢exudibes]  SepoBibuoay sic . 36 [xai oi]idérec
sic Tt i%°f al.? 37/38 absque interpuncto 38
[é6éeTo] 39 [émoinoé ooi] 41 imhpxev Tt 42
at¥l dméblorey sic  vmdyew sine sp. 43 rwvii 46
[é€enboboar] 49 oxike T+ 28 6o4 al. 50
[mioreve] 54 €yepar (pro eyepov) o+ L 209 (eyerpe
NBCDX 1.33)

Todo dobeveia (p70 Tovs aclevouvvras) T NADLE ¥ fam 1.33.38
Paris® /att, sed omnes infirmitates /* (Om. B sy» cu sin Dial)
pdBov (pro paBdous)

Jin. Exnre sic (pro exew) (Tt Bir Scho Exere) NaF" L 33 verss (sed

om. N* aetl)
éav (pro av) Tt Séxwvrar (pro Sebwvrar)
amorwdoaeras sic (T Bir Scho dworwdooere) NB _fam 1 Paris®
T4 ywépeva dmavra (pro ta yw. vw avrov wavra) —vr avrov
NBC*DLE 1369 556 62 abdeffl copt arm syr cu sin [non
diatess) ‘
#yépbn (pro eynyeprar) NBCLZ al. pauc. (D avearn)
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w6 Tevay 8¢ (fro alov S¢) L& (De vro tivov 8¢ .. « aAAAwy Oe
¢f.d ab alios . . . alii et syr» copt verba similia ambobus locis;
¢f- 69 aldot . . . alker)

npodiria (sic) Tia (pro mpopirys €ls) NBCLXAE al pauc
gotk arm (Tert unum aliquem) Om. elc D dae 69 syr pesk

épdvn* txt (pro aveorn) Marg dnéoru* (Recte Bir, Scho épdvy
157%)  SolI*' (Cf. copt verda similia app. epavy . . . avean)

elme d¢ (pro kar emev)

ody (pro 8¢) Sol7 cym acth [Hiat syr hier)

—eyo sec. tt NBC*LE 50 142* 235 Paris™ Evst 2 ¢ f1 p* sah
bok acth arm

[rémov Epnuov] — mohews kahovuerns Brboada . N* 69 [non. rel
Jam] syr cu [non sin] (— wokews latt praeter d r d)

amodefduevoo ( pro Sef) RBDLXEY ql. pauc. Cf. lat.

Tove 8xhove ( pro Tov oxlov) Nea 28 min sak 2/4 bok 16/20
£oth vid. arm cdff p gat aur vg

mopevlévrea (pro ameAbovres) NABCD LRE fam 13 Paris™ @/, i¢

~ Tovs (ante aypovs) 't id est “ er Tovo kuKA® kwpac kat aypovo
NBEX fam 1 fam 13 435 Paris” [non sak bok] ~

ix068ia 8bo (pro Svo txbuves)  Solvid sed ord cum NABCF"WX
TALI unc® a § sak bok aeth goth '

> jpeto mopevbévreo (fro wop. nuets) D dit vg goth sak 1/4 bok

— as wayra Sol™Q cum pers et bok 8,F*O [non laf]
— mavra Paris®

+ ooel (ante ava) NBCDLRE 33 Paris¥ ade sak Orig (gotk)

karéxhwvay ( pro avex\.) Tt RBL[7on W]E fam 1 fam 13 604
Paris® :

Apbucav (pro npby) [ sak bok syrr aetk (npay SB'¥) Cf.lo.vi13
el diatess

Sddexa kopivova (pro kopior Swdexa) Sol?  (kogvovs Swd. W
6fq) Cf. verss

owviivrioay (fro ouvioay) Tt B* 245, f occurrerunt, goth
gamotidedun (aderant @) ovwyfnoav Evst 17

— 6 (ante werfoc sic)

Néyay (pro emew)

dvaothivas ( pro eyeplnvar)

Zpxeabar (pro eXbew)

dpeubigerar ( fro dpeheira; opehet RCD lars)  Sol7d = Matt.
xvi 26 oPeAgce ¥

> 8hov 70N Kéopov (P70 Tov koo, ohov) Solvd cym latt omn
[except ad vy 8] '

kai (3) prod) (ante (ypwbes)  vg bfm g v aur gat syr sin vid. pers
[720n copt] Male Tischded: ‘et iactumpati’ (om. n {pueBes
Syr cu aeth)

+ 7 Yuxhv alrob (post pp. fin.) SolV\ cum [ 7, pers et boh™
(ord in commune TegPryCH e HTeytocr IMarog e
ATEYTARO IAaravaTYy)
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. e xas pr. (ante mapahaBov) T N*BH 28 abffrr,p vgtciR
sak bok syr avm aeth goth (Cf. Matt, xvii 1) mapakaBoy de
Paris”

— rov (ante werpov)
> kai ldk&Bov kal lodvyny CDLMXE al. d fr vgg alig syr

arm aeth goth bok, sak 3/7

+ 8¢ (post eneyoy) C*DN fam 13 al.cde syr pesh (xar
exey. C2M al. i¢ syr cu sin Arnob)

Siddokake ( pro emarara) X (a bdrp) vide viil 45 ix 49

play poor (pro pooel piar)

[xai piav] iNiay* sic ++ 118 251 c*F nser Eyst (48) 53 Pser a/.?

émeaxialev (P70 emeaxiaoev) Tt NBL Paris” Evst 47 x5°T @
(obumbrabat) ¢f. sy» pesk MS 14. (Matt. xvii § emeoriacey
omn except D* emegxialev ef d obumbrabat. Mare. ix 7 emoxa-
$ovaa et non fluctuant MSS)

adrodo [eloehbeiv] pro exevous escerd. C 435 (etoehd. avrovs RBCL)

éBénae (pro aveBonae) NBCDSTL¥ fam 13 [non 124] 68 245
252* 604 Paris”

> pot éari tt NABCDLX fam 1.28.33 al. ade sak bok goth
aeth

+ xal phooe (ante kat orapacaer) Tt N (D fam 1 166 Paris™) it
sah bok arm syr hier. (Cf. X) Cf Marc.ix 18

péAie (pro poyra) T+ BRW fam 1 254 274™8 b ef°r 604 al. ?
[seovwse b0/ sak]

tmoywpet ( pro amoxwper) S0l (ad recedit, a/, discedit, sed gat

discendit)

é8eiin (pro edenbnv) ++ Solvd

éwc wore ( pro kas sec. ante avebopm) KXY al. ep (vide b) vg™
sak Tert

> Tov vidv oov Hde Gr plur et W ¥ [contra RBLX& etc] Cf.
lat adduc . . . adhuc

émole (pro emouqoer)

—o wmgovs NRBDLE fam 1 67 604 Paris® it bok sak syr cu sin

émdvrav (fro am avrwy) Solv4 (¢f. bok sak ¢ for them’) vmo
M 127 mapa61™8 69-346 eis £ illis p, ante eos gat aur vg*,
ante illos 7, ante ipsos g ef prob. b (Buchanan b inter ipsos),
inter ipsis_j [#¢dl ab eis vel ab illis]

— avrois Ddabcefflgrp syr cu sin

dv (pro eav sec.)

émi maaw (pro év maocw) Sol cum 28. (Cf. syr)

Mddokake (pro emorara) C*L& 255 (aderp F¥8) Cf ix 33
viii 45

— ta (ante datpoma)

E’K(okl’mp.sv ot NBLE Paris¥ abdel

elme 8¢ (pro kai eime)

~— avrov N B fam 1 604 Paris™ ¢ arm sak boh*

éx (pro amo) CD fam 1 604 goth (copt)
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dvaldoe (pro dvakdoa) T+ Male Tisch de 157 (e sil. Bir Scho).
Cf. verss et latt consumat ( praeter ¢ d consumere)

— s kat phias eroinoe RBLE 71 Paris® e/ g,? gat aur vg
(¢t codd) sax arm syr cu sin sak bok 16/25

—kai eumev, ouk aidare usque ad aXha cwoai. Codex: arpaeic dé
émeriunaey abroic & émopelbuaar (absque interpuncto) elo érépav
xbup  NABCEGHLSVWXAZW? 28 33 al. £l gat
7, 8 al. aeth bok 18/26 sak syr sin (Hierdies)

8mov Imdyeic: (p7o omov av awepxn kvpie) Solv14 cym D (owov
av vrayeis) it (Sed it omn ieris nec differt Tert)

kXivar sic (pro k\ivy) (tt Bir Scho khivar) NA* 12 69 70 71
80 118-209 126 237 243 Evst 21 y3¢* [renv®! (etiam T al. Matt.
viii 20) KAwew Paris™ Evst 5 (al. pe. kwe) hongy 254 258
[Non infin latt, et Tert collocet]

— Be sec. Tt Sol¥i inter gr cum u lat, sak, bok 4/ 25, syr
pesh®® Antiock

ix 3 pndév wipay [dvd] 13 [Vueio ayeiv] dyopdooper

(oexem™) 15 olrec 't [dnavrac] 16 [raparifévai]
18 xara pdvac, 21 pndevi 23 [dmaprhodobon)
kaBnpépa= sic dxoovbiire 1t 24 dmoléoet (pro
amoleay 17 sec. loco) Tt 27 éordrey ( pro ecrnk.)
[yeboovra:] 30 potohc 31 [éueXhe] 36
[6 &] fin. [éwpdracw] 37 [év Th é€fia quépa) 40
ékBdlwotr 42 mvelpar plene. 45 aloBuoyrar sic pr.

man. Tt 47 [Bdov]  [maidi¥’] fin. lin. mapédvrd sic
48 fin. [éorai péyac) 49 elme idopevt (Bir non Scho)
[émi T& dvduar:] 50 [6 ] 52 érowpdoar [Rell
cum t.7.] 54 elroper Tt 58 [6 ic] 59 [Habet
k&"] [dmenbivri mpdrov,] 50, 60 faa 60 [ €]
S dyyeAXe sic 62 [cumt.7.)
elomopeteabar (pro epyeabar) Solvid  Cf. ewepy. A fam Y ae
syr kier (Suepx. fam 13 61 71 al.y Cf. copt (gaggan goth)
é\eye 3¢ (pro eheyev ow)
— Eis fiv 8" v olkiav doépynode tx2 tt  cum vgR (r,)  (Suppl.
marg. 157*%)

— }l,t”
+ irlov (ante piafov) Sol"4 inter omn
—eom Tt RB D8t L (72072 W] X & 248 604 Paris®® Fust 150

sak (bok) [non latt, non d]

kai elg fw 8’ &y sic T (Recte Bir,male Scho) M 71 (Male Tisch
de 157) Cf. bok® syr pesh™

elaeNOure (pro ewgepyenbe)

Séxovrar Ura*a al

— ekeNBovres 1T Sol¥1d  (esgeovtes sol Paris™)

+ elo tolo wddac, (post vpwv)

— € vuas NBDLZ 1 [non 118-209] 13 33 Paris¥ y%r ;¢ g0
Sy cu sin bok [non sak] arm Tert [non gotk]
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x12 — 8¢
3 7 » ’ 3 ¢ s ’ 6
dvexrirepov Eorar goddpowa €y huépa kpicewo ( pro ot codopots ev Ty

nuepa exewn avekror. ecta) +  Recle Bir, confuse Scho. Cf.
syr copt, et vy [ gat sy sak ev npepa kpioews
13 éyevhbuoar (pro eyevovro) Tt NBDLE fam 13 33 604 Paris®

15 — rov (ante ovpavov) T+ RB*CD 254 259 aser Jatt (bok),
non sak
+ 7ot (ante ddov sic) BLW?# Eust 36 88 al? [non copt]

19 + 1ov (ante Spewv) ¥  Recte Biv. Non accur, Scho. Codex
“ gropmiwy sine tov”. Scho “Tov opewv kat Tov D 157”7 Tev
opewy D 157 Orig sak [non bok pi]

[oropminwy]

20 Sapdwa ( pro mvevpara) D fam 1 [non 118) 2P de f syry diatess

bok 5/25 [non sak) Patres [non Hipp] (sps maligni §)
-— paXoy

éveypdpn (pro eypadn) So/vid
C/f. NB Paris¥ evyeypanray,

Cf. Hom®™ ra ovop. vpew
v ovie wo aet {OrTey avaypa-
vai, ef ord pers: nomina
L).( al. €yyeypamrat .[mntra ?Zstra in caelc:i)> scripta sunt
Hipgp decharism ¢l Dion il
(p7o yey. ev Tois oviis)
21 + & (post nyaXhwacaro) tt RDF*LWaXx= il salk bok Clem
—ouwoovs ' NBDE ab[non gldilr aur 1308t vg syr cu sin
sak bok
22 > pou mapeddbn
by (pro eav) ¥ Recte Scho (forte). Om. Bir. BDWs 33 433

BovAnbii sic ( pro Bovkyrar) (1) 33 (Cf. lad)
25 moy ( pro momaas) SolMd  Cf. acde Tert aethint goth
26 > 1i yéypanra év 16 vépe mda dvaywdokes (fro ev To vopw T

yeypantat ; mos avaywookes;) S0l inter gr cum ord copt
(bok et sak) [non aeth, non syrv, non latt vid.) )
27 év 8\ 17 (sic, male Bir Scho Tisch Horner) xapdia oov’ kal év 8\u
T loxli oov’ kai év 8\n Th Siavoia gov* (Froef ok ... ... ) (1)
De évcfi NBDAE 1 Paris¥ latt aolig
28 & 82 elmey adrd (P70 etmwe d¢ avra) Tt SolV4 cum 259  Cf. boh™
(Cf. + Jesus FYMX it alig syr aeth)
29 Sikatboar ( pro Swkatovy) RBC*DLXZE 346 Paris” Cyr Isid
32 + abrdv ( post 1dwv) A DT A min alig vg it syrr omn diatess
aeth (omn?) bok sak (kiat goth) [Contra RBCLXAEI unc®
arm cr,)
35 — efeNbwy NBDLXE fam 1.33 Paris” Evst 15 it (non g)
syrv dialess aeth bok [Habet sak Horner sed exstat codex
unicus 91)
— avre BDLE fam 1.33.80.346 604 Paris™ Ewust 16 it [non
afqv) bok [non sak 91] syr cu sin arm
wpocBamavionao, sic (f7o npocdamavioys) T+ Sol cum syr cu s,
36 TAHalov, dokeioor ( f7o Soxet aor TATLov)
37 elme 8¢ (pr0 ermev ovy)
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39
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xi 7

II

12

13

14
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abrdv (Pro avrovs) (D)fam 1 d p (gat vg®) syr hier sak ((bok))
Tév Nywv ($ro Tov Aoyov) UT min™ e syrr [non hier sin)
diatess Bas
ST (pro o maovs) N B* L Paris™ a fg,? 7l gat aur vg sak (contra
bok, except trib codd) Bas (om.syr cu. Habet Jeshua syr sin)
(N.B. sak o kupros = =0€IC, dok o waovs = RETHT)

yap ( pro 8e sec.) NBLAXcon ¢ 1.69 esor Evst 37 (p) sak
(contra bok plur) '
X 1 [dva 8in] semel Svo  wpeXhev Tt 2 éxPalel [épyd-

tac] ¥t 3 Omdyereidov absque interpuncto t++ (cf. 127)
4 [Bakdvriov] mipay pide padéva 8 [dav]) eloép-
xeode Tt [non ver 5] déxovrar  8/Q uno tenore 10
Aéyovrar [Vpda,] 13 [xwpaliv] Puobaibd sic t+  Sol
vid, Cf.Pnoadav 28 127 al.  [kaBipevar] 15 kamep-
vaovp [raraBiBacbion) 18 caravav [dbo doTpamhy éx
TOD 0lvov meadrTal 19 [0idwput] 22 dmoxkaliyrat
sic 25 [kai Néyor] 27 dyemijowo tt 27 fin. bc
éavrdy + om. Scho 29 6 8¢, sic 30 INAR sp. lenis
contra morem, sed [ela fepiyd) 30 jin. [Tvyxdvovra®]
37 [6i€] 38 [elo oy oikov alriio] 39 [papia]
40 pNeett  41/42 [pdpba pdpba- peprpvao kai TupBdln
mepl moAA&" évde 8¢ ot ypela’) 42 adepebiioerar Tt
— pov ( post maidia) C*M 1 45 71 e%°f 604 Paris®™ i£ et d contra
Der [non f aur gat] syr cu sin arm aeth :
¢ihov adrod  NBC(D)LX ¥ 33 124 604 Paris® yser iz Orig etc.
doov (pro dowy) ReDEFGHLSUVXTA a/. sak (bok 2/25)
(sy”) (quot wg? etc, quotquot ¢ 8 gat, quantum 27 p cf. syr)

tig 8¢ é¢ Dudv (pro Tiva 8¢ vpwy) RDLX (fam 13) 27 33 49
64 Eust 48 c dm gat aur sak Orig (bok diatess miax ae
WoT. . .) :

— o vios RL ¢cm aur v@* [non al.)

i (pro e kay) R L 33 108 235 251 VT z5¢T o4 al. pauc
dmqug

+ A oxopmiov ( post opuv) Solvid

— 7 Kkat eav aitna wov uy emdwoE auTo TKOpTLOY Ewvst 31 bis
(Cf. Matt. vii g, 10 et Clemhom®)

dvrea ( pro vmapyovrea) NDKMXII min alig Dial Epipk

Cyr (Cf Matt. vii 11. Cf. verss)

Sépara dyabi (primo loco)

whip udy (pro wammp &) (¥t Bir Scho + vpwy sed tacent de — o)
+ vpovy CU etc  —6 RLX 33 etc latt

[nPa dywov]

— kat avro v NA*BL fam 1.22.33 bok arm aeth (Cf. syr cu
siny ¢ff D ¢f. ¢) .

eyor (pro eurov) S04 cum ¢ (Cf. Matt.ix 34 Marc. iii 22)

+ &7 (ante ev) Solvid (sed cf. Mare, iii 22) cum copt

+ 1 (ante apyovri)
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Luke
xi1§/16

16
17
19

20

21 [fin.
24

26
29
32
33
34

36
37

42

45

48 fin.
49

51

52

+ & 8¢ droxpifeic elme’ mio Slvarar garavio caravay ékBalheiv (1)
Non accur. Bir. Dubium Scko (Cf. Marc)

éxmreipalovreo Sol?

> é& odvov é{firovy wap’ adrod

> ra Savotipara adrév AKII 253 wSeT £ yg

[é¢’ éavriv] pepiobeioa, 1+

> adroi KpiTal Vudy Eoovras

+ éyd (ante exBalo) Tt NaBCLR 33 fam 13 Paris®™ fflg»
syr (sak bok) (+ eyo ante év daxrvio DN 251 Evst 49al. cd
(n) aeth Tert)

atré (pro avrov) i+ Sol?

+ 8¢ (post orav init.) DUWZXal bdr, (] aeth) sak (bok alig)

dmépxerac (pro Siepyeras) Solvid qbhorrens ab Swepx. 8 wut
perambulat de. (Cf. sy») ambalat & f dim Ambr., vadit d,

circuit a,

+ 7dre (ante Neyer) NeBLXE 33 Paris™ Evst 48 y*r b/ sak
bok Orig (cf. Mat?)

érepa movnpérepa adrod mrara émrd’ Sol¥d  (Cf. 28 157 Matt.,
xil 45)

+ revea (ante wovnpd) ++ Multi

vwvevi'rac ( fro wwevi)

— pera tF Solvid 14 est avdpea viv. avagrnoovrar ev T KpLoed
™m0 yeveao Tavrno ( p70 ev Ty KpLoe peTa TS yeveas TavTys)

Ppao (pro peyyos) RBCDX al. (xat Napmer magwv Tois ev 9

owa pro wa . . . Bherwow Paris®)

éorac (proeorwsec) KLMXI fam1.13.28.33al.befgvgarm

— emay 8¢ movnpos n kat To Twpa gov gxorewoy Solvd (Cf. Paris¥)

> @arewov bhov ( pro ohov dar. in pr. loco)  Sol? Cf. sak

— TIS§ NBL fam 1 [non 118] fam 13 [non 124) 604 Paris® sak
bok diatess vid.

dvubov ( pro wnyavov) So0l718 cyrn EVB (+ 10 avnbov fam 13)
O sak TAPHASINTCTOL, fos MMSSINNCOOT  Cf. Malt. xxiii
23 “10 ndvoouov katTo avnbov xar ro kvpwor ”

elmev sic ( pro Neyet) 259 a cum bok syr

Toio dydio ( pro Tovs avBpwmovs) 56 58 71 95 Evust 150 sem y®°t
al.? (Cf. syr cop?)

Tol0 rdove alrdy ( fro avrev Ta pnpea) I (fam 13) Lucif (Om. al.)

mpda abrole ( pro es avrovs) Non gr vid. = (c) » gat aur J
(Aiat goth) vg (bok) syr pesh

~— xat fert (ante €& avrov) tt AKUWI al. d (contra Der)
syrr

+ 7oi duwalov (Post &Be) KM al.cesrr, paur dim bokeodd-tres
Cf. Mazt. xxiii 35

éxpinfare (pro npare) D acd syr cu sin diatess (aeth npare xa:
expvirare). Abscondistis acd b (absconditis e g 7, [me feste])
arm, [npare Orig et Origi™t  fi]y (non r,) awr dim gat p
syr pesk bok sak] exparnoare Clembom, Habuistis Marcion,
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53

53/54

54

xii 1

10 fin.

Il

14
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exere Just habetis Amérst Aug sem Auct quaest. habebant

Tert
+ kai (ante abrol) D (M) 22 fam 13 it aeth Origitt [non syr copé]
épxopévova (pro ewrepy.) Solvid  (Cf. sak)

[Aéyorroo 8¢ alrob Tatra mpdo adrole] + évemioy mavrdc Tod Aaod
D(X)254 abcdefilgrr, syr cu sin [non diatess] acth
(arm) Vide Paris™

mepl mhedvoy évedpelovres adrdy' sic 90 142 f (6 syr pesk)
¢f.Dd

— Kat

xi 2 mpooevyeole T+ 3 xabupépay sic 4 [dpieper]
[éAA& picat grac dmo Tod movmpoi) 9 inif, xai éyo 1t
ebpaeractt 10 elpHoker Tt fam 13 (ebpoe 69* 433)
18 garavac  Néyera: tt 15, 18, 19 BeeA{eBotA 21
xaBomAio pévoc 21 ¢vAdogea T+ D al. 25 elpHaket
27 [yven Powviv] 28 eirer 29 émdfporlopévar
33 kpumthv (P70 kpurToy) 40 odx 42 #nit. d\Aatt
42 fin. [dpiévar] 48 éapa 49 [éxdidlovow] 5I
yeveao [ver 50 yeveio] 52 elgiiNdare sic

— Ty p7. Sol? (Cf. D it etc)

v 8¢ Yuxiy pit Suvapévay drokrelvar sic acc. ( pro kaw pera Tavra py
exovrav wepooorepoy Tt womoar) (D &) [non verss vid] Cf.
Matt. x 28 et diatess § xiii 13 contra Clem™om (cf, Ter?)

pofBubire, semel. Id est riva pofnbiire, N D 69 254 258 ad
syrochpesh Jigtess (Clem™™)  [Habet Tertetrelll (Zestibus
Bir Scho —157* sed add. marg a man RECENTISS)

&yovra éfovaiay

— Tt DR 604

— ovy BLR Paris? ab i/ sak bok (excepto bokF)

éav (pro av)

Spohoyiae ( pr. loco) 1+, dpokoyraer (sic sp. sec. loco) atrd (— ev)
H (vide infra xii 15)

+ adré GA 73251 ab(fiilgr sak bok syrr Tert Epiph
Hier (D cdeaeth Lucif ¢f. Matt. xii 32)

eopépway (pro mpoopep.) RBLX al® (d)efilfmr gat aur
sar bok (pepoow D &g Clesm Orig Cyrhier) perducent ¢, per-
ductos Zer?

—n TL prim. D it syrr acth boktre® (¢f. sak)

dpxovra kai Swacriy (pro dikaotiw n pepoTny) Solvd 4y
Act.vii2y [Haud dubie lectio grimitiva kpermy (vel ducagryy)
absque pepioryy.  Vide D cd 28 33 syr cu sin Tert)

Purdfaabe (pro Pvhacoeabe) H (¢ xii 8 supra)
wdaua (pro Tijs)
— eoTiy K? R? I 71 al. pauc (cf. bok)

+ xai (post 8¢)  fam 1 116209 239 245 al? m (syrr)
xafeAd Tao amobikal. sic ( pro xaBede pov Tas arob.) Soivid cym
syr lat (contra gr-copt) — pov ¢ i
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xii 18 xat éxei ovvdio D d et it [non gr-syr-copt]
rév girov (P70 Ta yevnpara pov) N3eBLTX fam 1 fam 13.239
Paris® al. pauc sak bok arm aeth syrse® pesk digtess, (Conflat
346) Cfiacde
22 — vpov NABDLQW 1 [non fam] 42 77 108 125* 219 229*
507 604 Evust 48 it [non ae gy p dim) syr sin [non cu) arm
23 + yap (Post 1 init.) NBDLMSX al. bcde gat syr arm aceth
bok Clem (xe ve\UvdCH sak 2/4 cum T8 éru n Yvxn) om sak
1/4 boh® afffigyq
24 + 0bd¢ oguvdyovow elo dmobikac® (post Bepilovow) Tamen pergit
[oio otk €ore Tapeioy 0dd¢ dmobHkh . . .] Solvid ¢f. Tert
allud. et Matt. vi 26 (diatess ex Matt)
> Sapépere Dueio SolM4 cum aeth? (Om. vos vg®)
28 €l 8¢ év dypd oiipepov Tov ydprov Svrat  (Recte Bir, confuse Scho)
Ord sol vid cum 604
29 xal ( pro 4) T+ NBLQT al ¢ syrr [non diatess ex Mat?]
aeth sak bok 17/24
30 fin. + dmwdvrov NX fam 13 28 37 51 131 226% c%T Paris® z8cr
adf pB** bokY arm aeth Clem Ath (Cf. Matt. vi 32)
35 > al dopea pudy AKNQI al. it vg Orig Const Bas Cyr Ant
Irenint bis '
36 78 wbve ( pro wore) tt Solvid
Jin. kv sic. Idest avre vel avrov vult man. pr.of=+ avrov T 28 (346)
38 — eAOq prim. tt Cf. Tisch ad loc.
+ éav (post kar sec.) W also reads thus. CL-DPlas4cfyi
aur gr bok al. cf. Wetst Matth ad loc.
39 éypurdproe kar (— av p7.) 254
obxatprice sine sp. (— av sec.) t+ NaBKLPSI 4/
Awopuyivar NBL 33 Paris¥
THY olkiay ( pro Tov owkoy) ¥ 28 Scr® Matth® Wetstt
40 — owy NBLQTY 28 131 242 Paris? Evst 63 if sak bok arm
(3¢ D8* contra d ergo)
41 — avro T BDLRX 33 86 122* 124* 243 254 604 Paris¥ arm
bok 18/24 [non sak syrr]) bcde ffilr pvgg codd™ [non fg]
42 + adra (post eume 8e) T+ Soli 48 54 60 cum ¢ (Obs. xii 54) syrr
diatess aeth pers et sak™ (1/5)
1d est vic dpaéariv 6 mardc olkovdpor, 6
8 (pro xaw ante povipos) Ppduipoc 6 dyaboc' by D Ewvst6063
+ 6 dyaboc (post ppowpos) [ c d e (aeth) syr cu [non sin] (Irenivt
fidelis actor bonus et sapiens)
43 > oUtwa wolodvTa NRLTX 33 fam 13 [non 124] Paris¥ Evst 49
yoer gser Hser if yg aeth (contra verss al.)
44 adrd sic(tr) proadrot  MPTWT A ggaserfscr Evst63 (ce)syr sin
49 émi (pro eis)
50 éac drov ( pro Ews of)
51 émi Ty yij sic ( pro ev 1y ym) Evst 15 17 49 bok sak 1/2 (ad,

terram aet’ sak rell; in terram latt) [Non Gr vid)
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Luke
xii 53 Siapepirbioovrar NBDLTU 39 Paris” Evsé® 18 48 63 150
25T pol 23/25 [non sak syr] latt Eus Ambyr Eucher
> vidc émt mpr § kal (sic) whip éml vid (pro marnp €’ viw xkat vios
eme warp) Cf- sak
pip émt 7w Buyarépa’ kal Buydrup émiriv purépa (Hro pnmnp em Buyarpe
ka Buyarnp eme pnrpe) L fam 1 604 Paris? (Cf. RBD la#t)
+kar (ante wevbepa) t+ Sol¥8 cyum 237 [contra rell gr et
copt sed forsan ex ervore oculi in gr-copt owo9 pro o¥
in owugwarLs vel orge?\e';} et syr cu sin diatess [contrasyr sck
pesh) aeth ¢ e disn p TerfMarc.  ¢Et socrus et sponsa con-
trariae erunt’ pers (Tacet Tisch)
Jin. — avrys N*BDL Paris® & Tert (Cf. sak bok ek)
54 — kat primt. 95 7 dim p vgP Cf. verss [non Gr vid]
— Ty NABLNXAY al. pawc. Verss
55 —ort R*D L Paris®™ Ewvst 48 63 d »? vg™ aeth
épxerar ( pro earar) Sol¥id cum ¥* W [ (venit) (D = egerar)
+ obrac fin. (post ywerar) Jam 13 209 254 i%¢T arm [non sak
bok syr) ( Praepon bcefffg,ilqrr, gat aeth)
56 > To¥ 0dvol kai THO yijo
mAw 1oV kawpdy (pro Tov de katpov) Ddce (cf. sah)
58 > wapaddaeiae (pro e mapade) D (NABT fam 131671 Epiphit)
BdX\ew ( pro BdAAy) 69 225 ¢ (Bahee NBD XT Paris? yscr
Bdhew 28 244 251 Evst 49, Bakel 33 vid 300 vid)
+ Ty (ante pvhakny) 245 299 sak bok [non Matt] Cf.ecustodiam
59 T0v €oxarov (Pro To eox.) [Nemrov] NC 20" [non ¥*BMTT]
(C. Tov eaxarov xodpavrny D d it TertMarc)
xii 1 [mpdrov: mpogéxere] 3 rapiowc Tt 4 dmroxrevévTp
5 dmoxreivat yéevay sic +1 7 micar I [pepi-
pviare] dmohoynoeabe tt 13 [adrd éx Tob SxAov]
14 xaeréoruoey Tt 20 dppor 25, 26 [cum t. r.]
27 mepiefBaNiro sic pr. man. ¥+ X al. (3F). 30 [ém-
{hret] 32 fvddknoey Tt 33 [Baldvria] 36
[dvakioe] 38 oirwo Tt 46 fi(pro3) bis 47
abrod ( pro eavrov) pndé 52 tpio (pro Tpeis) Tt
52/53 tpwri Swapep. fungit* sed vult man rubric tpioy
Stapep. 54 dvaréhovoar [dmd Svopdy] ovrwc ot
54/55 wuno tenore. 58 émdpxovra sic  8aa sic (pro
8¢s) (1) 59 ob (pro ob)
*Xiil I_fin. abrod (pro avravw) 28 (a)
2 —owmoovs NBLT 1308 abeilgat aur vg sak 5/6 bok 18/24 arm
> obTou of yaAuhafor tF D fam 13 syrr latt copt
rabra ( prorotavra) NB DL 12 Paris® i%% g ¢ [contra rell talia]
rovro vid diatess (sak bot © these toils’ wel  these pains’)
3 dpolwc (pro woavres) NBDLT al. pauc.

{: mimf a”t; oq(m)\"m} + Recte Bir, non lucide Scho. Sol?
avroi fost eyevovro (avror ante op. NABKLTWXII
33 al.) om. D 240 241 de syr
VOL. Xx1v, T
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Luke
xiii 4
6

6/7

8/9

14
16
18

21

22
23
25
27
29
31 init,
32
33

35

— ey (ante IRy sic) BDLX al dei vg™ aeth Marcmon

" + xal (post 8e) Solv8 cym vg B & et Jf teste Sab [non Buck

(xas eheyev 258 syrr)

> mepurevpévhy €y Té dumeddw adrod sic (tt) Male Bir Scho
om. avrov. RBDLWX al it vg sak bok (syr) arm

> {urdv kapmoy )

kal pH ebpov, elme mpio (— Oe) D 127 del (ver 7 — 8¢

sah syr cu sin). [Non diatess. Ita 6/7 ¢...and found none.
So he said .. ']

+ a¢’ fo (Post ern) Sol? + ap ou RBDLT fam 13 Paris™
verss et &

va pun (pro varl) Solv4 cym 5 et 433 (fva pnxére)

elme (Pro Neyet) 60 254 Evst 2.4.18.19.49 2% Latt et d (contra
Der) bok (¢f. syr sin sah®) r, respondit (— dixit illi}

— avte Solvid cum Paris” a? » r, sak 2/8 bok 1/25 arm

kai Bd\e kémpta (sic) kai éav pév (1)

— v prim. NBLNTX 33 239 259 77° Paris® i¢ (nond e} arm
syr» hier

épydleabas év abraio (pro épyileobar év ralras) sic absque inter-
puncto NRABLTWXI a/.

Ovyarépay Tt KXII*A al. min,

é\eyev oty (Pro eleye Be) NRBLY¥ 1 _fam 13 [mm 124] Paris¥
itP! et d (contya D8Y) sak 3/7 bok®  (om. de sak 4/7 bok 2/25
syr» sin) Praepon kav syr cu arm aeth

Ekpwrey (pro evexp.) BKLNUI min®™ (verss) (et sak 1/7
AcQONT, sed sak al. SCNORY :—she castit. Kneaded dZatess)

éoa of (pro éwo o) vitiose, ut saepe od fro ob scribebat liby noster
[sed 8hov koc loco contra morem hov]

rao (proxard)t  Recte Bir (Male Schoxaratas) Sol¥' cum aeth
cf. diatess (xaravas XLT 1.6 sal 1/7 bokT)+ maoas syr hier

+ eioly (post ohiyor) D d (et it excepto ¢) 124 300 Evst 20
aeth arm syr Origitt [non sak bok)

Ré- semel NBL a a8, 1t gat aur bok 13/20 sak Pistis diatess

otk olda Vudc wilev éore (sine interpuncto post vpas) Tt Vide
infra ver 27

ok oida wifev éore (— vpas) BLRT 346 & ffi 7 20l Lucif (Tert)

— amo Séc.

év TaiTh Aé TH r}ye’pa GS befrryal. (bok) (Cf. sy»cu sin aet%)

idoeta émrehd” aHpepov sic punctum 1+

Epxopévn (pro exopern) RD [7on W] A 69 71 131 433 i%°F /&
(¢f. latt interp. qui variant inter se)

> 180¥ dlerar (— vptv) 6 olkoa Sudv Eprpoa + vpiv () Male Bir.
Silet Scho de omn. Silet Tisch de 157. Sol"'%  Om. vpw
27. loco X8 1uin” et D8, Cf. sak bok vpw trs fin. clawus (sine
epnuos). (Cf. syr)

Aéyw Aé bpiv' (— apny) ,

[8e1 ob ph pe Byre, oo &v] —néy ore [elmyre] + (Recte Bir.
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Male Scho — av nén ore) BLR (f. RKMX) eip vg®

(13-69-556) (79) Evst 48 copt syrseb vesh (silet Tisch de 157)

xiii 1 Haphicay 3, 5 peravohionte 4 mipyoos v év

T8 o wap 7. man. T+ § [dpoiec] 6 owkiv 7

oty etploke 8 éwcdrov sic g [cum t.7.] 10

odBBacw. Tt (Punctum rubr man rubric) I OkTR

dvaxine 13 [dvwpfdly] 16 v  cgaravic 22

[fepovaakip plene] 24 [mAuo] 26 dpénale Tt

27 [ricddias] 32 éBdNNw sic pr.man. ++  33/34

i lepovgakip ‘lepoiganu sic 34 dmoxrévovaa
voaiay sic T (voorav HL'S 604 al.)

elaerbeiv ( pro eNew) DM fam 13 [non 124] 28 Paris¥ al. latt
(copt arm syr) ecan\Bev Evses

+ év (ante saPBBarw) 73 Non al. gr, vid. Cf. verss

Oepaneigar, (pro fepanetav)tt  NBDL fam 1.124 2548t Paris®

+ A off ( post Bepamevoat) RBDL fam 1 fam 13 2548chol Paris¥
bdefgrr,p dim B vge=™fer bok, sak (amplius n ovk efearw)
aeth syr cu [non sin] hier [non sch pesh diatess)

weoeiral (Pro epmea.) RAB (LYW fam 1 fam 13 al. Latt. Verss

év iipépa aaBBdrov (70 vty nu.Tov 0aBB.) 1t Solcum 131(cf. latt)

— avte RBDL fam 1.124 Paris del [non sak bok syr]

wy elo THy mpertokhigiay karaxhivov' (fro pn karakhifns es v
mporok\.)t (Recte Bir.Male Scho) Sol™1 [non lat sed cf.bf¢]

+ 7dv (ante Tomov prim.) T+ Sol cum bok sak (syr diatess)
(Ex graeco in sak bok forsan primum leg. Tonvonon pro
Torton).  Cf. aetZint ¢ cede huic personae’ (— romov sed intel-
ligitur vov tomov) [Silet Horner in notulis testibus aliis
absent.] Syr emph. ambobus locis INS0Y pro romow fr ef Tov
(eox.) Tomov sec. ut Hogg diatess ‘ give tke place’.

dvameoas sic (pro dvdmeaov)

[elmn'] — ot prim. Sol%8 cym 245 ail

+ whvrov (post evomiov) tt NABLNX al. 7 sakomn §ojomn
syry (omn excepto sin) diatess acth [ Non latt vid exceplo 7}

woeio (o woujs) Non Gr unc vid sed min 225 235 346-556 604
eser Eyst 19 yr,  (Cf. lad)

— pnde Tous aBeddovs gov Tt L 1-118%209 2 11 42 53 61 69
127* 242 al. Evst 18 19 al. Aphraat. Iren (libere 22) sak 1/7
[Contra rell et syrr diatess emph. ‘ not even thy brothers ’]

dvrikaléocwoi ge Tt XRBDLRX fam 1 (fam 13) Paris™ Evst 48
defrrypdim goth (hiat goth x 30-xiv 9) (copt) syrr Irenint
Cypr Dam

8¢ (pro yap) R*N 1 fam 13 it [non ab) arm aeth Cypr Aug

bbyn (pro dayerar) t+ Solva cyum Evst 14

peyd~ sic Tt peyav B3? DAIR @l Clem vid. (om. X arm
Syr hier) .

+ & (@nte erepos) tt N 243 (¢f. armcedd ¢ And the second’; of.
bok RHuntz6 mireowas [al. REOTaS ] of ver 20 bo/® TIREOTIT)

T 2
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Luke
xiv 20 [érepos] .
[xat] — &ta Tovro Solvd inter gy cum abceiq Clem (—«a
dta Tovro sy cu sin)  AIO D (d propter quod, /7 a/. ideo)
21 — €Kewos
rove avameipove ( pro avammpous) Tt Bok sak (syr)
> kat Tvlodc xai yolovo
23 woingov ( pro avaykacov) Sol. Non Gr-Lat. Cf.syr. Cf.
convoca vg® [Non bok sakh aeth gotk]
> pov 6 olkoc NABDSTKLRXIIV 507 Paris® ¢ (A7 omnes
Aegyptiaci ut vid) bok sak [Contra Gr-syr-laf] Omt. pov N
26 fin. > pov elvar paburiio. KNII¥ al. Eus Bas Origint
27 8crio yap (pro xat ooris) S0V cym arm
28 Yupige tt Sol? (Cf. copt) (Latt omn vid computat vel
computavit, zoz computabit)
31 > érépw Baoikel ovpBaleiy NABDLNRXV¥ 33ald
> mpdrov kabicas [Bovhederat]  fam 1. 3P pPt Paris® yocr o/, pauc.
befilg aeth arm?
vravricas ( pro aravroad) Tt NABDRXA [non W] 1 fam 13
33 53 Paris a/.?
34 + xai (post de)++  RBDLNXY al. pauc. abedg,qr** vgg codd
syr pesh diatess (goth)
xiv 5 [8voo i Boio’] 7 Rxhnpévove sic 8, 10 KAnbic
O perd éoyxivna (pro per’ aioxvrys) '+t 10 O Srav
sic 1t (De novo xvi g) 12 pnde lertio loco 13
dvamelpove (vide supra wer 21) 15 [60] [dprov]
17 &7 27 Baord{n ++ 28 [rd mpdc] 29 [ép-
mailew adrd) 35 Balxotow Tt (M a/. Bakovow, cf.
bd g, £ F7)
Xv 3 alroio (pro wpoo avrovs) Tt 50 131 433 435 al.? vgR [non al.
latt] Cf. verss '
4 é¢ alrow év RBDe*W fam 1 _fam 13 [non 124] Paris¥ ¢
5 + advo (post evpov) Tt Non gr vid, sed cum syry vg et it
(except acded) sak bok aeth {non gotk] Cf. Matt, xviii 13
7 + xaipet én” adré paXhov (post or) 106 251
> éy i Svvd EoTau NBLV¥ 33 Paris®
8 > &xovaa déka dpayuac sic Ord 5ol cusn copt
kal droNéoaca (pro eav amoleon) Der [non d] Cf. bor™: (et
sah) + ovog. et sialig latt
,uav (— Spayuny) D bcdeffilgr (unam ex illis asyrr dzatess copt)
ody’ dmrer (pro ovyt amrer) Tt 69-556
9 ouyka\el () BKLNUX(A)IIY 7in®
— ras (ante yerovas) NBL 247 al. pauc. bok®*
10 xapéa &orac (pro yapayiverat) D fam 13 latt arm aeth bohd%o Hier
13 #nit. > kai od pera woAAdo D lats
17 w&o of pigbior (pro méoor piobior) (N)X 14 28 (me teste) 38 42

69 131 (mous or) 183 184 191 225 258 433 Evst 48 y*ral. (Cf.
bok etc ; goth ‘hvan filu’)
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abrod (pro éavrod)

> 6 vido adrd BL fam 1 (6d) sak bok

+ tayéea (ante éfevéykare) D 13-346 ¢f. bok (+ maxy NBLX
Paris®) 72 ug goth arm aelk syr cu sin sak 4/6

[dvé(noe* kai droohac] —Fv DQR al. pauc. (Om. Bir N.T.
habet Var lect)

— avrov (Om. Bir. E sil Scho)

¢ (pro ow) t (Om. Bir)

mwopydy" fiNbe kar EBvaac (pro wopyav HAbey, Evaas) Tt 13-346 44
abcffil* grry (Cf.D de syrscbvesh diatess) [Nonsah bok)
— 7\Be syr cu sin

— 7w sec. ABDLRWXY fam 1 _fam 13 33718 al. goth diatess
Const (Cf. latt)

XV 4 évevnkbracvvéa, 7 évevnkovraéwvéa 9 [Spaxpw]
10 otrwo 14 [loxvg’, sic sed plane o non a) 16
[yenioar 7hy kohiay adrod dmo] fichwoy +t+  (C/f 28
Oeyov) xoipow sic 20 WBev sictt 23 éveykdvrea Tt
GQVaAal 29 [¢pipor] 30 xarapaydv

+ pot (post amedos)  SolV cum Evust 49 sak (bok 2/24) syrscb pesh
diatess pers [non al. vid] Silet Tisch. Cf. acth (inest)
‘accede igitur et COMPUTEMUS rat. disp. tuae’

+ éxevoc (post owovopos) Sol cum ae syrr (incl syr vet) goth

> elo Tova éavrdv oikova  Sol¥ cumg copt ( possessivus ante nom.)
Cf. Luc, xiv 23, xix 23

abroi (pro eavrov)

0 Sevrépw (Pro erepw) t  (Recte Bir. Male Scho confuse) Sol'd
[#on sa% bok] Cf. D 80 433 Tw erepw, Diafess™ 2 ‘to the
next ’, persitt cuidam alteri

Néyew 2é (pro kat heyer) N 13-346 @ (¢) (o 8¢ Neyes D d aur bok alig)
Neglx. Tisck 157

moX\oio (fro moMke p7.) [non sec.]  Sol¥i8 cum Hieresnt (cf. gig)
Contra Clem™™ et rell

forw (— xar sec. seg) Tt Sol"d cym Hierea™t (cf. gig)

éudy (pro vperepov) eil TertMarc pis (nuerepov BL Ewst 21
Orig cor vat) Cf. Matthaei ad loc.

—kai prim.

Svrea (pro vmapyovres) Tt Jam 13 64 239 Orig sem. Cf.latt
aliter syrr

— mas § sec. Joco man. pr. (suppl 6 man. sec.) (*t)  Sol?(-was alig.)

—n NBDLP*X¥ 33 vid. 237 251 Paris®” Evust 47 6P adef
sak bok arm aeth Clem Dial

—ost (Recte Bir,negl. Scho) NBDLX¥ 33 Paris¥ ade sak bok
arm aeth Clem Dial [NZAPOCOCEBEBAHTO] (f: 577)

wepiéhexor (pro ameheeyov) Sol cum Chr. Cf.lambebant a
(al. linguebant e 4 elingebant, ¢ ablingebant; emeheiyov
NABLX, exetxov D fam 1 Dial Ephr ; it p! lingebant)

dBpadp (— rod)



278 THE JOURNAL OF THEOLOGICAL STUDIES

Luke
xvi 23

24

25

Jin
30

31

xvil I

7

> dmo paxpdbev Tov dBpaap Ord sol vid cum pers. Cf. Aphraat.
syreeh Pk Jigtess [non syr cu sin lat copt]

éxpovioaor (pro porpoas) Sol7d (Exclam. a bdfem, evpavnoas
D) Persint ¢yoce elata vociferatus est’, cf. etiam syr®h pesh
Ufhropjands go?/

+ alrd (ante aBpaap) A 124 229%* 262 syrr dialess abcfff
ilm g r gat aur sak [non bokP} arm aecth Ephr

— ov prim. .

> budv kal dpdv NW colbWetst [ Non al. gr-syr-copt vid.]
behm8 [contra ABY] dim 13018t ug codd™ (Aliter sah bok)

&lev diaBivar (P70 SiaP. evrevbev) 69 (ord 7tv! syrsch pesh getf)
Om. evrevBev DW cdem

Swameploar (P70 Suamepwov) Tt Dd et it vg arm (¢f. copt
_U,,sch pesh)
éx (7o amo) DF fam 1.28 al. Dial 1P Tren'™

peravoigwaw Tt MXTV¥ 28 48 51 235244 245 346 Evst2021 50
morelowawy sic (pro naobnoovral)t (Recte Bir,confuse Scho.) Cf.
miorevoovow D Ephy it (morevovow W fug?) Irenttt Aug arm
aeth syrr (Dial (Epiph) » sak [non bok=mneaobnpoovrat] akovwsw)
xvi 2 [Sumian] 7 emev (pro elme pr.) i 9 W'éray T+
(vide supraxiv 10) 11 d\nbewdy sic vult*. e ex em de
indust. tt 12 [bpiv 8boe] 16 mpodpiraivid. 19 kab-
npépavsic 20 [fkopévos] 24 [S8aroo] 25 viv de
8 8¢] obuvdoar 26 Slwovrartt pidé 29 poioéatt
31 [pooéws]
+ adrov (post pabyras)
& oxdvdaka mAmedal (B70 Ta ok, ovar 8¢ sed fungit)y NBD LY ez
Aiboa Suixda (7o pulos ovikos) W (Aib. k. RBD L 72 arm Tert)
pvhoy tantum Clem™om
dpaprian (pro dudprn)
npdo o€ (pro em oe)
deo (pro aphfoas)tt DHA 254 Clem itP bo2vl [non sak) syrr aeth
+ abte’ (post eper)  RBDLNXal. it (cf. 7) vg copt syr arm aeth
dialess

9 fin. (ver 10 init. Sab.) — avre ov dokw RBL(X) fam 1.28 a e copt

10

12

syrr arm aceth (Cypr)

+ odv (ante kav vpers)  SolM ex lar? itaque pro ita cum e et aeth
(Etiam 27 sy7)

kat (prooresec)  Sol™ cum aeth., Om.muit. avyap Bas Chr goth

dpeikaper T+ N*(F*)

tiw (pro Twa) (L)A soli. Latt quoddam (ad quendam)
Om. rwa pers, habet acth. © A village’ sak bok

dmiwrnoay [abrd]  N(L)N fam 1 fam 13 [non 124] 29 54 64 71 74**
239 Paris?

> &dpechempor D it vg syr copt diatess [non aeth vid] (—avdpes
Paris¥ vg” syr kier)

dvéoruoay BF
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bmdyere (pro mopevfevres) | SolVid cum latt et d ite ostendite [ron

deifare (pro emdeifare) a _f 8 = euntes ost.]

éxabepiofn (pro wabn) D 64 124 220 254 syrr acth goth vg
bdflr gat aur diatess sak [non bok non es] Vigil

Tob i§ (pro avrov) Syrr diatess (Dhe lesu aet?, rov xvpiov
28) Non latt

+ obrov (post dexa) t AWTII 27 42 254 scrdP¥ syr sin sch

pesh diatess (ovroudexa D abedeffilgs syr cu pers. Cf.
sak) aetZi™ nonne decem fuistis qui purgati estis

dwooTpéifar wévreo ( £70 vrooTpedavres) Tt Solv4, (Cf.Dde
‘nemo’ ef syrr diatess
+ &n (ante y moris) T+ D Paris® abcdefffiqg rs gat aur

vgg bok 1/24 diatess (IN.B. Hoc loco om. 1) maris gov oeawke
ae B et sak 6/9)

— dov sec. [ Habet in vers 23]

elmey odv (Pro evme Be) Dd (non syr-lat) Om. copulam diatess
(altero capite)

+ Aé (post enevaovrar)

100 émbupiioar dpdo (pro ore embuunoere) D fam 13 [non 124] it
‘ut desid.’” we/ ¢ ut concup’ (Contra s ¢ cum desid.’ ¢ syr)

un éEéNure (pro pn ameNOnre pnde diwénre) (T1) Recte Bir Scho
sed confuse ut Tisch. Sol"Q cum syrtoh vesh (Jiatess) pers
(Rell confuse variant)

— % sec.

éx Tod od¥ov (p70 ex tns vm ovpavor) 248 (¢f fam 13) beg
Vigil

oliroc ( pro obrws) Sol? (Cf. copt)

— 1od (ante voe)

éyapifovro

ardhege wdvrao Tt

kaboc (pro kaw ws) * (Recte Bir et Tisch. Male Scho vult ka
kabos)  NBLRXY fam 13 [non 124] 243 Paris¥ di 17 (ry)
vg gat anr

droNege TdvTac

— 10 (ante aypo)tt  NBL fam 13 [non 124] Paris® (goth latt bok)

émorpaphte (pro emoarpedarw) D 243 (ade)

+ 81 (ante ravin) tt  Sol inter gr cum 243 Paris” e = syrr copt
(gotk) [non al. laf]

xvii ¥ éorin 7 [dvimeoar) 10 ovres T+ [dxpeioc]
13 fipay 15 iméorperev 18 oby’ eVpéfuoay
24 [elc Ty vmovboy Adumet,] [kai 6 vido Tov dvdy €v Th

fipépa adrod] 25 revedo 27 eloinfev (pro conhe) tt
31 dpac 33 dmohéoer (pro amokeon in sec. loco) 35 éme

ToQuTo SiC
[éxxaxeiv] + adrode 225 syr7 . )
+ Twr—post 8¢) (1t E sil Bir Scko) N A min mult it [non ]

vg syrr arm aeth (cop?) Hipp
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Luke
xviii 3

4

I

13 Znit.

14
15
16

Jin.

17
18

20 fin.

21

22

24

4 (sic) pro war Tt 7 Sol vid inter omn cum bcfq pers arm
(sak) Hipp

fibexev ( pro nbeknoev) T+

obd¢ dvov ( pro xar avBpemoy ovk) NBLX Paris® it [non ¢ r r,)
bok 7/24 Hipp )

Se (pro ye) 1+ X 270 604 Paris® P**ser (aX\Na evhe sat2/6,

+ xe sa’k 4/6) )
[7iw] xhpa [rabrpw] ++  ef ita vult, ut vid, cum scripxyz

ikovoaTe ( 70 akovaare) T+ T scrt*¥ e Vigil
pakpodupet év adroic D8 if  (parpobuper e avr. NABDLQ X1I¥
etc; — ev avrois 64 Antiock; — pakp. er avr. [renint Mac)

— kac sec.  [Hab. prim.] 71 sak 3/6 [Non bok aeth rell] »??

+ kai Méyer (post Nourous) Sol¥4 cym (73) cor vat & + dicens
(syr Zier) et aetk ‘et parabolice loquutus est’ ef doZ ‘hanc
parabolam DICENS’ (Cf. pos. verborum vnv mapaB. tavrmy
antepon. sak syrr)

+ 8¢ (post 6 init) QX (Evst 14) sak bok v gat (xai 6 aeth syrr
Orig) + ow N abcfffilgq cum stetisset ¢ Cypr

6 8¢ (pro kai &) RBGL 69 alig e (sak) bok syr aeth Antioch
Cypr Aug

+ dmé (ante paxpefev)  Min® Cf. syr lat

érumre (— els) NRBDKLQXIIY al. it ug arm Orig Cyr Cypr
Antioch [Non syr copt goth)

éavrad ( pro avrov) 1t BL? (dom. suam /Ja#?)
% mep éxeivoa (B fin. lin. op éxeivoc sic) Cf. Based.

émeripov ( pro emeryunoav)tt 69 lattet 8 contra A8 [non €] bok
arm (emerpov NBD GL fam 1 rel fam 13 [non 124] etc)

ANéyer (pro eurev) 69* (sy7) + Oeyev 13-346-556 69** * Aeyov
NXBDL fam 1 Paris™ adr

Téy odvev (pro Tov feov) A* colbWetst 253 258 Paris¥ abc
syrr bok 2/24 [non sak] vg® (Cf. Matt. xix 14) [Non Marc.
x 14]

duviy dunv N 248 252* 346 (apnw yap D cum 237 11¥¢ g)

&V dpxdvrey (pro dpxwv) Sol cum ¢ et syrr diatess pers

(cf. gotk) Matt. xix 16 Marc. x 17 €is, sed ¢f. diatessHogg
¢ There came near to him a young man (from Matthew) of
the rulers (from Luke)’ Owme. apywy 20!

— oov (post pyrepa)

amey + adrd T G cffil syrr aeth sak 4/6 bok 1/24 cr.
¢ait ILLE haec’ 6/ 7

ad?” (pro raira) Sold cum e (cum audisset autem illum).

— ravra NBD L fam 1.69 [non rel] al. pauc. copt syrr [non pesk]
quo audito Ze?¢ (quod audito 4; quod cum audisset a)

wwlficas 86 (Pro meknoov kat Stados) Sol om. kav cum sak
3/6 (Silent de 157 Tisch Horner) vende ea paup. @; Jos
mult et Matt Marc. mwoknoas Solvid 157

— mepthumoy yevouevoy NBL fam 1 Paris*™ sak bok [non aetr]
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Luke
syr hier [non rvell syry nec diatess] [non latt]. Cf. pers:
¢Cum Iesus mentem eius pertentasset’
xviii 24 > elo Ty Baoielay Tov OF eloeleloovrar N(B)D(L)R ¥ 124
Paris® izl vg
25 Tpumhpares BeNdvua ( pro Tpupal. pad.) (D)L al. Clem

27 wapa 06 éorw ( pro eori wapa Tw few) NRBDLWY¥ (fam 1) 28
al. pc. a e Hiey (syrr)

28 [dpiaper] 1a 18ia (p70 a. wavra) +  (Recte Bir, male Scho uno loco)
S0l sak 6/7 bok (et it). apevrestadia XeB (D)L . apnxaper
wavra ta B syr cu sin (fam 1 fam 13) sak 1/7 ¢ (aclq)

33 jfin. éyepbricerar (pro dvaor.) Tt L al pauc. Epipk 1/2

34 — rovro ot D fam 1 25 arm it pl syr cu sin boh pl sak 1/7
[(Non syr pesh sch diatess, non aeth pers)

35 émartdv (pro wposavrwv) T+ NBDL Paris? [non W non al. min]

Orig Dial
36 + 7ob (ante oxhov) tt Solvie cum sak [non bok)
39 Vers. om. (ex hom?) 33 57 130 235 258 433 st°r 475 ? Dial
41 — Aeyov Tt XBDLX s57de¢ sakbok Dial [nonsyr aeth golh}
42 + dmoxpbelo ( pos? kar init.) T+ (Dabedefilrs Orig Dial)
xviii 7 [wpoc adrov] 8 dpa 11 [mpdo éavrdv rairal
12 [drodexard] [mdvra doaxrdpal] 13 [elo Tov odov]
émdpar (sic acc.) iNdabnre 17 [Bag. Tot feot]

21 [épvhadduny] 22 fin. [év olva)] 25 [eloerbeiv]
pr. 290,30 [cum t.7.] 31 [iepocérvpal 32 éume-
xO0hoerar t+  ka’Bpiobioerar sic 35 iepixd (sed iepix®

xix 1)
xix 2 — kat Zert (ante ofros fjv wAolotos) DW 108 de (cf. al, gui
variant inler se plurimum) ¢f. diatess

4 + €io T& (anle epmpocbev) Sol¥id (4 as o NBL ¢f)

5 xkal éyévero év 16 diépxeabar Tov "I eldev alrdy' dvaBAéyrac 8¢ 6 ic
eime wpdc adrdéy: (Pro xaw ws NANev em Toy Tomor avaPBAeyras o
10oovs €Ldey AUTOV KaL €LTTE TPOS AUTOY) Sol. Cf.D et lat.

i1 elvas el INAR adrdy (P70 avrov ewar tepovaalnu) Solvid (RBL)
12 émopetero ( pro emopevbn) DH Paris”
13 elmev abroio (pro eume wpos avrous) 235 C%F ¢ gat ygBRUER (saf)
Om. avrois bok
€vd Epxopar sic (Pro ews epx.) NABDerKLRWII¥ fam 1

colbWet g/, Orig (syr cu sin) Cf. bok Ben nas usays (o7
Ben nas sak)
14 Bag\etew (pro Bagiedaar) tt Sol?
15 debder (pro edwke) RBDL 1.25.131 Paris” colbWet (Ewvs? 48)
ader vgk arm Orig (syr cu sin)
—ris
ri émpayparedoarro + 1_} NB(D)L (¥) de (spr) copt acth
16 pwao (pro pva) [rpoceipydaaro 8éxa) pyao. [ver 18 fin. yv&o-;g
17 > [e8] Soike dyade RM fam 1 69-124 al. ¢ () Ji {7 gat vg®t
arm aeth pers
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Luke
xix 18

19

20

21
22

23

Jin.
24
25

27

29

30

32 fin.

34

& &repoa (pro & :8evrepos) D it vg syr sin aeth (Orig &Nos
ut literatim vg it alius vel alter)
wvac { pro pva) tt

memoinke ( pro emonoe) Sol? (Cf lar)
> émdve-yivov, (, @ man rubric.) Ordo NBL fam 1 Paris®
[#on lar}

—wbovtt  44* 131 254 7* ug® [non verss vid] Cf. sak ixoesc
€sc Forsan ex ervore oculi perd. Wdov. Cf. etiam xix 25 infra
+ i8¢ s0/ 157 leg. ImOEIC €IC P70 M=EOELC

pvdc ( pro pva) tt

alpov (pro aipeis) } Sof1 com 435 fF (tollens ... metes). (Cf.

Bepilav (pro Oepiles))  etiam ¢ vg= tolles metes pro tollés metes?)

— O¢

[alper . . . bepitwr]

> pov 16 dpyvpiov  RABL (N pov o apyvprov pov) W* ¥ 33 fser
Paris™ Evust 48 bok sak [non lat]

— TV
kdyo Tt RBD Paris”

abrd (pro abdrd) Tt 28* 69 ScrP¥ Matthaeix

uvav ex em. pr. man. tt pvac sec. loco it

+ 8¢ (ante exet) Sol inter gr-syr-lat. Cf. sak WxROEIC.

Vide supra xix 20. Cf. Luc. x 17 Serapion (Hoskier,
‘Bohairic’ p. 161)  Hoc loco non ex Matt. Cf. etiam latt
utin ! HABET|D|ECE (Nonne habet aet/int)

pvao tt

karacdlére sic pr. man. tt (karacatere RMS 69 433
Paris®)

+ abrove (ante epmwpoobev) RBFLR 33 53 Evust 18 19 49
150 222 259 sy»» sak bok aeth diatess [non lat]

Buboayy [kat Bubaviav] B*UT alig goth

Aawdy sic tt [ver 37 Tdv \aidv] Cf. KII c ffg 75 ; ehetowa W (¢f.
xxi 37)

Néyov (proamrov) RBDL 13-69-346-556 [7on 124] Orig Eulog
mworé (pro mmore) 123 (c3°% rwre) om. DH 245 ¢ syr cu sin
acth Eunlog )
xexdbixe (pro ekabuae) Recte Bir sed Scho 257 ervore. Jam 1

243 latt  (¢f. Marc. xi 2)

+ xai (ante Nvoavres) BDL 374** d aet’ bok 6/20 [non sak]

Post abroic (sic) + éordra mwdAoy® (U 7 60 67 245 Evst> mult
it vg aeth arm syr kier) [Non rell syr copt]

+ &1 (ante o xupros) Tt RABDKLMNWIOV¥ fam 1
Jam 13 al. vgadfq gat (contra c fFirs?d) sak bok syr

alrdy (pro eavrov)

+ alrd (post vrearpavvoy) [Non g7 vid. Ex lat. ¢ eunte autem
illo’ substernebant] +ei as + illie(¢f. /)

wnay (pro dmav) D 57 254

[edhoyupévor 6 épxduevos Bacihedo &y dvduart ki'*] + edhoynuévos
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Baowkede IAN" [elpvivn év otwd kal défa év ifiarora ] Solvid
cum aeth (D acdfirs) :
grdaw (pro cwriowow) Sol? :
énduriy Unc® al. alig Orig 3/4 Iren Bas latt
[kai 03] — kau e D Paris” defq s bok goth aeth Orig Iren
— oov prim. AD et
+ fipdrucac v (antera wpos) Sol. (Cf. pers : Hierosolyma

quamdiu nescies illos, QVORVM MISERICORDIA ET SALVS
TVA SVNT. Ecce hodie misericordiae ab aspectu tuo occul-
tatae sunt)
got (pro aov sec.) D 13-69-556 61™8 106 it vg Eus 3/4 Origint
+ ol (ante npepar) Tt 254 433 (¢f sy7)
odk aphgovar Nifov éri MBov (s7¢) €v aoi* (1 Male Biy Scho Moy
emt Aedw) Sol? cum Paris™ (em Nbowv T)
+ 6 i€ (post eureNov) Tt E8* 106 ¢f aur ygBx*
kal ¥orar & olkoo pov, oikog mpooeuxio (Pro o owkos pov 0LKoS
TPOTEVXTS €GTLY) (R)BLR fam 1 fam 13 cl arm copt Orig.
+ kai of mpeoBirepor Tov Naod (post (D) (130) bo [non sak] latt
Ypappareis) syrr arm aeth diatess
— kat ot wperot Tov Aaov (post Orig diserte
amoledat)
xix 3 d\wi'a 4 [ovkopwpaiav] [8¢ éxelvna] Epelher tt
7 xaral\voat 8 [rd Vplow (fim. lin.) 16y imapxdvrev
pov k¢, 80w (fin. lin.) m toic mTexoio’] g éore
II wapa xphpa Sic ex indust® 12 [edyeviio] 14
molita 15 [yvd] 20 [&repoc absque 6] Wy (pro
) 22 [kpwad) 23 S ri [non ita ver 31 26
init. [Néyw yap]  fin. [dwdired’) 31 [épeire adrd’]
31, 34 xpeiav 35 [émppidravrea] 37 [macdy] &
40 [rexpdforrat] 43 wepiBalovow sic 47 kabupépay
48 ody’ebpioror [éexpéparo]
— exewoy
—eva NBLRW fam 1.33 69 c % g Bu ug codd” ((copt)) pers
syr sin (om. eva Noyov syr cu a e ff7)
auvehoyi{ovto NRCD W (56 61) 254 d 72 ef & [non e] syrr
+ abrdc (ante dmedhipnae) Latt et Der
— tdovres R BCDLQ fam 1.33 es* Paris? acd filgr (boh)
sak arm syy cu sin Ambr bis [non diatess]
d\\ilovo ( 7o eavrous) NBDLR fam 1.33.124 f5¢ Paris®
éxelvova (pro Tovrovs) Jam 1.28.69.91.299 (om. D 76 247 435
de sak bok)
eyewi@u~ sic fin. lin. ¥+
+ odv ( post was) Sol? (+ yap syr cu sin Ambr) ((Cf.sak
bok oo miar, ovon nibes))

19 fin. > elwe tiw mapaBo\iw Tabryy NB(D)GL fam 13 f7 it vg cop?

aeth syrsch vosh  (CF syr cu, ef sin xx 16)  Diatess ex Maltt.
xxi 45
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+ rovo (anle vrokpouevovs) Sol? ex ervore gr evkaberovc
vmokp. (Cf. cop?)
7 dpxn (sic) xai éfovaia (— T sec.) S0l cum Paris®

nrac ( pro nuw) NRABL fam 13 [non 124] 33 254 Contralat?

‘licet nobis’

— 1t pe mepalere R BL fam 1.116 Paris” e bok sak arm [non
syrr aetk]

deifare (pro emdetare)

Post dnvapiov + of 8¢ Ederfay+ kal elmes NCL fam 1 fam 13 ad.
¢ boh sak arm [non syr] + o 8¢ nveyxav mpos avroy dnapioy
kat euméy wpos qurovs Paris®™  Cf. Matt. xxii 19 ol 8¢ mpooiveyxav
adrg dnwdpiov ef Marc, xii 16 oi 8¢ fveykay

elme mpdc abrode ( pro eurev avross) Tt RBL fam 1 fam 13 [non
124] 5% Paris® ¢ goth  (contra lat)

évavre ( pro évavriov) Solvid )

émuparov ( pro empporioav) B 124 (rell fam 13 emnporovy) Paris” a

7 (pro amobavy sec.) (R) BLP¥"4d fas 1.16 33 254 8p° jser fser
afflg rgat vg copt arm aeth (v Paris™)

$ 6 debrepoc kai 6 Tpiros E\afoy alriv: (P70 kar eNaBev o devr. Ty
yuvaika xat ovtos amefavey arexvos' kat o TpiTos ehaBey avrny)
(M Confuse Bir)

[boaireo usque ad dmébavoy fin. cum t. 7.]

[Gorepor 8e] — mavrow

> kal 1) yuvi) dmebavev ( p70 am. xar n yvvn)

— owy N* aeffil syr cu sin (c autem sak 2/6 ne, rell 4/6 &¢,
sed bok oww; persint iam)

éorar (pro ywerar) RDGLY fam 1,22.33 40 248 271 al. it et &
ug copt syr aeth arm

— amokpifets RBDL 124 1308t Paris® sy» it [non ¢] vg copt

[yapoiot kai] yapiokovrat NBL 33.36 45 Paris® yscr ¢f Evssa
Orig Epiph Nyss Clem Eus

yauilovrar ( pro éxyapiokovrar) RDLQRA fam 1.33. Paris”
Eust 48 z8°* Clem

obdeé ABDLP 106 y*¢*  (f. bok (conira sak)

dAX’ b dyyehor ( proiodyyehovydp) 48 I 7, aeth Aphraat ws ayy.
yap Paris” Cf. 7ert similes enim erunt angelis (Res), cum
similes ang. fiant (#/arc) erunt sicut angeli (Marc alibi)

— vtot €10t TOV (D d lat?)

+ kai (post Beov)

Tta codex : ot8¢ yap dmwofavewy &re Slvavrars dAN dc dyyehor eloi 65
kal Tiio dvagrdoewc viol dvres. ('t Recte Bir,non lucide Scho)

ot (pro és) Sol?  a? (xat253), quando ¢ Cf Syr cu sin

Ita : ol ¥ore vexpdy 6C' dAAG (dvrey mwdvrea yap alrd (bow (T1)
Sol. (Cf. a Orig Cypr)

> elvat viov dad' G

alroo yap 8ad' (pro kas avros 8aBid)  NBLR fam 1.33.124 Paris®
{ bok sak Cyr
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+ 7oy (ante Ya\pwr) D PW jfam 13 [non 124] 71 247 Evst 49
150 222 259 bok sak
Jtas el ody 8ax' k¥’ adrév kakel, 7dc vidc abrod éorTiy (. Non
accurate Biy Scho) Cf.q (ceffry) arm syrr  =—xa D 251
cdeffil arm syr
+ rove (anie aowaopovs) 1+ sak bok [Non Gr vid.]
+ Tdo (ante wpwroxaﬂeﬁpt‘ao-) sak bok [Non Gr vid.]
wpotokhuciac T (om. Scko)
xx 2, 6,7, 8 [cum t.7] 10 Sodhov sic 14 [Seire] 17 Bv
18 én'ékeivoy sic 20 [maparnplicarrec] [Adyou elo 18]
22, 25 kalcape: Tt 25 [dmddore rolvuy] 26 [airod
phuaros] 28 pevodett 37 [pedic] 47 [xpipa]
+ 6 i¢ (post d¢) X affm 2/3 syrichvesh uf diatess Mare. xii 41
et Orig1/3
> elo 16 yalopuAdkiov Ta 8dpa avrdv
— xat prim.
Aemra Oo NBLQ XY 33 Paris” i#P [non ad e] vg syrr copt
Orig
> abry W wrox),
wAeio ( pro wheiov) DQWXY¥ min pauc. (mhewwv al.)
wavra (pro awavra)
Nifov ( pro Nify) N LWXY al. lat et d [non D8]
+ 6 x@ (post eyw epr) SolV ntey gr. cum c e fFgilgrr,sp
aur gat TertMarc pis sypschvesh ot digtess et Matt. xxiv 5
(‘ Ego sum ego sum Chr.’ pers)
— ouy
kard témwov' ( pro xara romovs) *  Recte Biv. Om. Scho  Sol?
Cf. bok sak ambo nata na

> Kkal Aotpol xat Aepot €oovrar B 13087 18t Paris® Jatf syr cu sin
Tert

wavroy ( pro aravrov)

+ rao (ante ovvaywyas) RBD dser sak ef boh* (syr)

dmayopévouc (p70 ayouevous) tt NBDe* L ¥ fam 1 Paris” ¢
(abducentes; & ducentur)

[6éabe ov] év taic kapdiate NRABD LXW fam 1.33 Paris™ it vg
Cyr Did

dvreorivas §) dvreimetv sic NBL fam 13 Paris¥ ¢ f gat sak arm vg
Orig Did bis  (c¢f. al. om. vel avrermew, vel avriaryvar)

— kat abedPov G ai (r? mut)
~— Kat CVyyevey 13 63 118-209 245 435 Ewvst 20 €1
dmo (pro ex) 69 [#non al. vid]

— 8¢ 13 243 25t [Non al. gr-lat-syr-sak vid] Sol cum bokABR

et Horner txt. Hippol. HierFeee
— ey lert. (ante 1o Aaw)
dxpeaod sic (pro axpt) ]
év vepéhaic ( pro év vedély) C 3 106* 239 243 247 254 Paris”
cefFi(l) () r** syr bokXN Tert (emt Tov vedpehwr N)
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xxi 28 yevéobar (yeweobas DW)
30 v (pro otav) Solvid

mpoPakéot Tov kapwoy abraw §8n ( pro wpoBarwaw ndy) (D sser

d it Tert syr cu sin) Cf. a ‘cum florient a se’. «kapwov non
ex Matt Marc., Diatess ex Matt. Conflant syr cu sin ex lat
Cf. Tergresurr; ¢ Cujus etiam parabola subtexitur tenerescen-
tium arborum iz canlem floris et dehinc florem frugis ante-
cursorem,’ sed ZTertmarc: Aspice ficum et arbores omnes.
Cum fructum protulerint . . .

33 [rapekelgorrar pr.] mapelelgorrar pro mapeNbwat. ‘RBDLW
33 (Alig latt et syrr copt verb idem ambobus locis utuntur)

34 > kai émorh) éP’ Yuao alpridioo XBDLR 77 Paris® i vg sy»
cu sin sakh diatess Tert

Pergit: 34/35 ¥ fpépa éxeivn dc mayio®

35 émorhoera yap ( pro yap emelevaerar) Solvd  (De emiary . . .
emoTn. 34/35 ¢f. sak bok et lat superven. superven.)
36 dypumveire ypuropeire ( pro aypumveire ovy) Sol. Cf. Iren; of.

Marec. xiii 33 Bhemere aypumverre. Vix 157 ex diatess (Luc)
$katioxiowre ( pro karafiwbnre) NRBL (W)X¥ fam 1.33.36.57
Paris® sak bok syr hier aeth [non syr-lat- Tert]

— mavta 382 syrr (excepto hier) [Non diatess non latt non
aeth non copt non pers| Habet Marcus. De rell., alig om.
ravra, alig scrib. ravra wavra vel mavra tavra. Omissio syrr
Jorsan propier assimulationem tavra ef mavra syriace. (Syr
hier codd. tres habent wavra uno loco; altero om. cod. B)

orivac (pro oralppar) 145 al?

37 [rao 8¢ vikrac] elo 8poo éfepxdpevoc fvhifero (pro T. 8¢ yux. efepy-
k. eeis To bpos)  Sol? (Cf. D d) Tert in elaeonem secedebat.
Aoy sictt  Aal et aolivetum (Cf. xix 29 sed vide post xxii 39)
xxi 4 &Baloy (pro éBakov) Yt jin. éBakev ++ 7 péXket
(T fam 1.124) 10 #fvoc én’ €0 sic T+ Bao\eia
émi Baot\etav Sic acc. 11 [pdBnrpa 1é kat onpeia dn’
olvov peydha éorac.] 12 &vexey 14 mpopeeray
15 [mdvrea] 18 Gprf tt 19 [krhicacle] 20 [riw]
TR 22 [mAHpwlivai] 24 mAHpolddow Tt
25 [hxototo] 29 oukiw  29/30 Zungit. 3o dn’
(pro dd’) [Won éyyde]l 31 ofrwo tt 38 Epbpile T
xxii 4 + 7o) {epod (post orparwrois) uf xxii 52 CP 37 106 235 242**
245 251 sy» pesh (aliter cu sin hier) +rov haov Laura'®4 grm
Cf. diatess.
6 > [adrov] drep Exhov adroice NABCLY¥ Paris® 447
7 init. fiv ( pro n\be) Solvd (= persint)  Non syrr hoc loco sed verbda
inter se commatlari possunt
8 dméoredev+6ic  Sol™ cum 71 248 Laural®* syrsch pesh (getf)
diatess

S Frimume scribebat litravius noster wata (1)  Rescript. est . Scichat ergo lect. var.
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Smov (pro of)  Sol (¢f, Marc. xiv 14) & ubi (DT'AA el ov)
sed in quam i¢ p/ (ec pp RBCL ¥ Paris¥), in qua 7 (g) (e
1X), qua 2

kal éxeivog Tt

eimey (pro erpnrev) X 71240 244 248 al. syrr lait pl et 8 super
ABY eipnxey [sed ad r, dixerat] (Cf Marc. xiv 16 et diatess)

dvémeaey + 6 i€ Sol"a cum sypach posh gigtess (aeth)

— dwdeka N*BD it pl sah 5/6 syr cu sin [non pesh hier
dialess non aeth)

awd Tob v (pro ori) Cf. Tisch ad loc.

+ rairno (Post apmelov)  SolVid cuzy sak® (1/6) ok (omn.vid.).
[Of 2445 produce of the vine syr cu aeth ; of this fruit (— of
the vine) syr sin. Cf. Matt. xxvi 29 ek Tovrov Tou yew. Tys
apm. ut diatess ¢ of this the juice of the vine’ ex Mart, Abest
‘this’ 7n Marc. xiv 25 ‘ ex Tov yev. ¢ aur.’]

ob ( pro drov)

edyapioThoac, ékhace sic interpunct. ++

071 6 pév vido Tob 4o katd TO dpiopévoy mopeverar

éoriy (pro eln) Solv4 cyum fam 1 (pv 74 89 go 258 Paris¥)

+ Swdexa ( post Gpovwy)

éwc (pro mpw 1) RBLT fam 13 al. et Paris®” 8 donec super

A8 piy ) (ews ov KM XTI, ews orov D)

dmapvijon pe eldévar (pro dm. i) eldévar pe) ™t Male Bir Scho an.

pn pe edevar. — pn codex et RBLMTXTI* ¥ ¢f. lat sy» bok

35 fin. od6évéct B et unc®™ [NonNDLUA]

36

37

38

39

41

42

 43/44

dyopdoer (pro ayopasare) DEFH(N)SUVTrA fam 13 al.
(emet &) arm

— €Tt RABDHLQTWX fam 1 12 59 247 258 Paris¥ éd fr

sak bok aeth Contra it pi syrr arm

kal yap 78 (p7o kal yap Td) +F XB(D)LQTW fam 1 & (d) sak
boh syr cu sin kier arm (contra syr pesk rell latt)

+ alrd (post erov) blg aeth syrr diatess bok 9/20 [Non Gr,
non al. latt sed lat ‘ At (ad) ille dixit’ Cf. 4 1lli autem dixerunt,
ad illi dixerunt]

fxohotfucav 8¢ abradol palfnrai adrol sic pr. man. T+ (— kat
B*V al. aeth [habent syrr latt])

[xai adroc] + B¢ Sol¥4 cum bok codd® (¢f. D sak)

dméary (pro dmeomdadn) G (ameoradn D) recessit &/,

secessit ¢, discessit /7

wapéveyke sic (pro mapeveykev) BDE* T ((al. X K L M RII mapeveyxar))
it pl et & contra AS* [non d]  Cf. copt syr

> roito 10 moTHpoy (R)BDLQT Ewst 48 49 df ff (R* Tovro
To wot, Tovro) aeth sak (bok) [contra rell et it et syrr Orig
Dion etc.)

ywéobo +t

Habet sine ulla nota susp. onr onwd in marg (Absunt canones
Eus omnino in propinguo)



288 THE JOURNAL OF THEOLOGICAL STUDIES

Luke
xxii 44 xai éyévero (pro éy. 8¢) RVX fam 1 239 ¢ it vg (copt syrr)
arm aeth :
7é i8poc alrd, (pro & Bpods adrod) (Recte Scho, et Bir lect var,
male in N.T.) Solvid  (Cf. R Justin)
47—
kai lotdaoc & kaholpevoo iokapiorne (Pro xat o Aey. tovdas) Recte
Bir. Confuse Scho. (D fam 1 239 £ vg) (cf sy7)
wponyev abroda ( pro mponpyero avrwv) ¥ Recte Bir, male Scko de
avrovs D fam 1.22.69-124 al.? (Cf. latt syrr)
48 init i€ 8¢ (pro 6 e Ingovs) NBLXT (fff gat efc). Om, copul.
Paris® syrr vg™ sak pl
49 elfmardgoper sic pr. man. Tt Utrumque ad leg., sed man.
rubr. = @l, valt ergo** W cum emend*
51 édoare ( pro éare) ++ W jfam 13.57 latt alig (Satis est sy7)
Kkal Gyrdpevoo Tod mAHyévroo kai 6 ofo ddupuuévov (sic, male Bir
Scho agnpypevov) ldoaro (7o xar afrap. Tov wTiov avrov wacaro
avroy) Sol. .. Dady Cf et syrschresh gigfess: qui
percussus fuerat. Cf. pers: Iesus ei dixit usque ad hunc
terminum. Et venit AD SAUCIUM et auriculum eius sanavit.
[Syr cu sin simpliciter cum gr mult; Matt Marc To om.)
52 mpoc (pro én') NGHRA a2 /att (ad)
é&iNbare
53 >eb 16 iepd peiudy D 248 scr® d sak bok [non syrr latf]
— ped vpoy Paris®
54 = — avrov sec. mult (om. claus DT syrr aeth it pl)
THY oikiay
VT @ koA ovfet
i Z:;w(((lf ::ZZKpZGGf) )} D jfam 13 al. pe. it syrr aeth (copr)
55 — avrwy Prim XBDKLTA abcdeffilgd arm [Contra
unc'? fug]
6 + 7o (post de
’ — T ((;f;.rt 7ra¢8w'xr])} Laraoge
6o 7 (pro 8) +t XD o1 239 Evst 15 (év 253) i£ 2¢?! quid (quod
V74
— 6 (ante akexrap) Plur et bok [non sak)
61 — o merpos D d[non gat] (In sah ord non re werpa xa veprnoby o
merpoo sed meTpod weTpor s6¢, 742 EMETPOC AMETPOC PriaLeeTe)
Diatess ¢ looked steadfastly at Cephas. And Simon’

ot (pro os) Evst 18 19 Vide aett (aethint qui) Cf. syr
(vide supra xx 37)
Post pavijgar + onuepov NBKLMTXII fam 13 Wetst!®

248 Paris? al. sak 4/6 bok b1 ygF diatess [om. xxii. 34] sy sin
[Contra rell, it syrr arm diatess arab (cf. xlix 17 ef xlv 27)]
62 — o weTpos
63 adroy ( pro Tov imaovw) NXNBDLMTI 34 39 42 Paris* [zon al.
min?] itP vg sak bok arm syr sin  [Contra unc® ¢ » 8 syr sck
desh aeth] avrov Tov moovy 124 syr cu
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auvédpiov (pro mpeaBurepiov) Solvid  (Cf. trsl. auveBpiov Mc.
XV 1 sy7)
peTa TéY ‘?PX“P*:"’” kal ypapparéoy (pro apxiepes Te xat 'ypul-l-fl-ﬂ"'ﬂ?)
Sol¥i4 cum sak bok
dmiyayov (7o avyyayor)  RBDE'KT fam 13 Paris? Laura!™*
al. a (dedux.) Orig (i pl duxerunt ef N nyayov, cd addux.
r perdux., Ter? perductus efiam xxiii. 1)
¥ ovvayeyly ( $70 To cuvedpiov) Sold  (Cf. syr) (consen=
sum pra concilium ¢ solus cum Tert consessum)
atréy (pro eavrwv) *  Recte Bir. Om. Scho
émeporicw + dpiv = syrrefdiatess [Non Gr-lat]l + vpas
soli fam 13 (251) Paris® f copt et aeth Ambr 1/2 (con-
Sfuse Dd)
[pot] — 7 amohvoyre (XBLT) fam 1 22 Paris¥ sak bok ((Tert))
vl [Non syr it]
dpHy dudy Néyw tpiy dmdpri (sic) Syreale Tov vidw Tod dvol* kabiipevor
(proamo Tov vy eaTaL 0 vios Tov avfpwmov kabyuevos) Sozvid
Cf. Matt. xxvi 64 Mare, xiv 62 et diatess. [AMODO acdr
(p70 Ex hoc)]

xxii 2 dvehdow 3, 31 caravac 4 [adrdv mapadd atroic]
12 dvdyewy 16 [¢£ adroir] 17 fin.[éavroic] 18
[revviiparoc]) 20 [boadroc (sic) xai 16 morHpuov]
[éxxvrépevor’] 23 [culnren] 26 ody'otrwa.

[yevéabo) 29 kal éyo 30 kabigeale T+ (Male
Bir Scho) ([xplvovred tac 8d8exka Puldc Tov] AN 3t
cuwidcar 32 &imy [oripifov] 35 PBaXiarriov Tt

welpao Tt 36 BaAAdvriov tF melpay Tt 39
[y éhawdv] vide supra xix 29 xxi 37 [45, 46 cum
7] 49 mepiavrov sic 52 [6 18] kaBupépay 55
ovwkabtodvroy 1t [ péow alrav] 61 [rot Adyov

100 £7'] 63 Oaipovrea [64, 65 cum t.7.] 71
xpetay [€xopev paprupiac]
fiyayov ( pro ffyayev)
wpoc mkdrov (P70 eme rov w\.)  mpos L Laural®* yscrsey; Pser [qtt
(ad); —rov D d latt

Tov Nadv (Pro 1o ebvos) Solvid cum Cyr et I plebem  (Cf.
syr et aethint populos)
[kaloap:] pdpov AKMRII 15 106 syrr copt ()

dmexpiOn adtd ( pro amokpbeis avrw epn) T+ (D) fam 1 a(d) p gat
vg® bok pl

évioxvoy (pro emaxvov) t+ DH 69 ¢f. lat: invalescebant
(sed d fortius dicebant g7o evioyvov Neyorres, ef syr clamabant
et dicebant)

[0éAav)] é€ ixavay xpdvor ~ RBD LT Paris® Laura'®* ¢ d arm sak

~ moAa NBDKLMTII fam 1 Paris™ sak bok syr cu sin &
(— moM\a + famam aetk; — moA\a + frequenter a arm)

nifew 1 (pro Amé to) T 433 [non copt sed of. bok]

VOL, X1v. U
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Luke
xxiii 14 > dv karnpyopeire kar’ abrod airiov (P70 airiov, wv karny. kar avrov)
Sof"d (¢f. D d 69)
15 dvémepre yap adrév wpoc vpac  RBKLMTH 13-69 [contra 124~
346] Laura!®* (Paris?) al. 13018 f (kiat goth) anr vgHe° bok,
sak (amplius). Conflant vgs®
JSin. + é&v (ante avre) DNXT fam 13 al. c d(f) (7) (bok) (aliter sak)
18 davékpayov (pro avexpafav) NBLT 124 Paris¥ a[non D d] arm Cyr
atrév: (pro roirov,)  Sol? (Cf. diatess™™ ¢ Take him from us take
him’, sed D d atpe Tavrov aspar Tovroy, tolle hunc tolle hunc)

19 —twa t (Recte Bir, negl. Scho) sak 8/9 (owcTacse,
1/9 tectacic) dok (ovweoprep) (Cf syr cu sin; cf. syr
pesh diatess)

20 8¢ (proow) NABDLT 124 Paris¥ Laura™" dok sak it vg (syr)

Tpooedavnoey + adroio NBLT (fam 13) Laura'" q sa% bok

acth syrr (D d Paris™; 69 it pl vg) diatess
21 oravpecoy semel WU abefffi arm aeth vg® bokN
24init.xkat 6 (pro 6 8¢)  Sol? kar (—6) NBL Paris™ if ug aeth syr cu
sin arm bok (¢f. sak)

25 — avrois Unc® sak bok a d 8 (contra syrr diatess aeth arm
rell lat?)
bv kai rodvro (pro 8v grodvro)  Solv cum arm (Cf. syr) [non let]
26 —~rov (@nte epxopevov)

+ xai (ante emeOnkav) S0l cum aeth et latt et syr pesk (Cf.
diatess diserte ex Matt, xxvii 32 ef Luc. xxiii 26)
28 Trsf.6 i€ in loc post orpageic 8é. CD cter g/, pauc, y** d syrr
aeth arm (Cf. sah, non bok latt [om. P u))
‘émepol sic (pro én’ éué) 29 71 248 (Cyr)
xhatoare ( 7o xkAarere SEC.) 1t Male Bir (N.T. et Var lect)
Khaigare, male Scho khaioare ( pro xKhatere prim.) Solvid
29 > fpépar Epxovrar (pro epy. np.) NCX 71 72? sah [Non bok
syr lat nec D d]

Explicat ! om. et ventres : ‘beatae
sterilis quae non PEPERERVNT
et ubera quae non nutrierunt’
(4. ¢ Be. ster. ET VENTRES qui
non GENVERVNT ., .’")

+ ai ob rixrovoa ( post areipar)
Solvid, '
érekov (pro eyevwnoar)  Solv4,
Cf syrret(e) !
[é67hacar]
30 webare
33 fiNdov (70 amnrfov) XBCLQW¥(D) 3369-124 251 597 Laural®*
syr it vg Mcion
Aeybpevov (570 xahovpevov) ot CGXA al. ff gat vgFF dicitur
Mcion
+ 8Vo (ante xaxovpyova) 1t 28 & yg™ sak Tert™2rc glludens
(4 opov D+simul d) Cf. aeth. Cf, Matt Mc et diatess.
(illos reos ¢)
TOV pev . . Tov 8é (Proov pev...ov8e)  Sol? cum W (ov pev ... Tov 3¢)
Eust 48 (Latunum. ..unum) Matteis. . . eis; Marcéva. .. éva.
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étevavipwy sic (pro é¢ dpuorepiv) C*LNQVY fam 13 28 33 48
Eyst 5o (Cf. Matt M)

[Habet sine ulla nota susp) Marg 1n ad xxiii 33, 10 T« Txa om.
(erroribus), «B ad xxiii 35. Ergo e vel txa ad xxiii 34
adrdy kal (P70 kav sec. ante ov apyovres) D fam 1 fam 13 al. d it

vg sak syrr pers avm

— ow avtois NBCDLQXY¥ 33 47 69 346 ? 597 Paris® Evust
47 it aeth sakh bok syrschpeshhier  (Contra syr®® ®in arm pers
a f [#iat goth] aur) Vide diatess

8 vidc Tod 60 (P70 S Tov Beov exhexros) + Recte Bir. Om. Scho.
Sol" cum (e) diatess. of. Matt. xxvii g0 (Neglex. 157 Tisch
Horner) Conflant fam13 co¢r Paris? Laura'®* (¢) dlr copt arm

> [éN\wwioio*] kal éfBpaikoic” kal popgixoic:  Ord solvd  (Cf.
¢ diatess soli ord: Hebr-Gr-Lat)

— woet yo°r sak bok aeth vg® [nom al. latt]

+ xai [ante bewpoivres sic] + Recte Biy. Om. Scho. Sol cum
(fam. 13) Cf. latt mult et syr cu sin arm et videbant (aliter
syrsch pesh Jigtess ‘when they saw’, cf. efiam sak bok
aetk)

ovykararifépevoc +t

7 BovBovkit (fro 17 Bovy) 1t

apiparlaiac sic t++

+ adréc (post 6¢ xai) }K MPUXII al® arm

— xat avros (post wpoaedexero)

abrdy (pro aiwd prim.) U alig et ag (corpus D cd aeth)

éverthile (— airo sec.) HXT al. latt arm

+ kafapd ( post awwdéve) Sfam 13 [non 124] 61 mg p vg2 syr
pes* b (novam) Cf. Matt. xxvii 59

atrov (Pro abrd tert. post ebnrev) NBCD feer g 5t [0 c]

> oddeic ovdémw

—kat sec.  ACPunc'® (D d) al. cum sak (Cf.c‘ante sabbatum’,
aetk ‘ut illusceret sab.’)

ai ( pro xa prim.) B(L)PX fam 1.12 fam 13 16 22.33 40 597
Paris” Laural™* Evst 7.12 al. copt (syr). (Cf. D d al. d¢ dvo)

xxiii 7 8vra 10, 49 eloTikecaay 12 pera (pro per’) tt
wpotmipxov Sic 16, 17 [cum ¢ 7.] mavrAnfer i
BapdBay sic 7. man. ¥ 18/19 Absque interpuncto
27 [al kai éxémTovro] 29 areipat 31 [év 16 dypd]
32 xaxotpyot 34 oldac sic acc ut in Evan 28.
[«Adpov] 35 eloThke 36 [évémafor] 40 [éme-
Tipa adrd Néywv] 41 v fin. Empafev +¥ 43 [ohpepor
per épot €om) 45 [cum t. r.] 46 [mapabiioopar]
47 [e86kace] 48 raorif+t 52 td gdpa 53 od
(p7o o) 54 [mapaoxevii]

Babéwa ++

[M\Boy émt 70] pyupeiov Tt NC*F XA 346 Evst 44 al.
> &vdpea Blo .

U2
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r&4 mpdowra XBC*DGLXTI 1 [non fam] 33.42 al.} d (gat
awr al.? vulti) [non rell latt] arm syr (aetk)
xat (70 at sec. ante e\eyov) S0l cum aeth diatess (et sah

/4 ae) Cf.beffgp

— & (ante €ks)

+ é¢ abrav (post €ls) 1P fam 13 28 33 229** Paris¥” syr» omn
aeth arm sak, bok (codd 14) a b d (contra D) ffl r [non gat
teste Heer)| Cyr dialess

— év (ante iNfip)

&c¢ (pro dc) +t KII 10 18 51 54 57 66 74 83 90 243 433**
Ewust 19 49* &is (quid f)

> adrév mapédakay A (D)KPWII 1 [7on fam)] fam 13 Laura'®*
247 (latt vg) Aug

— e npov D d aeth et pers. [Non al. vid. Non diatess)

etmov (fro elwov) Tt absque interpuncto inter earov et avroy

Sepprivevey T+

Jin. atrod (pro eavrov) +t

28 wpogerodre sic (1 Bir Scho mposemoiqro) Cf. a (sy7)
28/29  wno tenore sine interpunct.

30 niAéynoe T+ NAD 13-346 131 243 al.?

32 éndntt KM al.

34 >3n dvroc hyépn & xe’ tt NBDLPY¥ 1 [7#o7 118-209] 25
Paris?” Laura'™* acd ffr syr diatess arm acth bok (sak f ot
orrwa o KC nyepln) — ovrws 258* bel

36 6 k¢ (fro o moovs) Hcr bok P®I (Dom. lesus aeth syr hier
bok®). Om. ®BDL af® 1308t abedffl sak bokRAMM syy
cu sin [sed 6 moovs dialess separans 362 36® ex Jo. xx 19)

39 dotd ( pro doréa) Tt DN 33 EpiprMarc 1/2

40 eafev (pro emed.) T XBGHLNX al. Cyr Dam  (Om. vers
D abdeff! syr cu sin)

42 [xat éwd pelioaiov xuploy)

42/43  Kkupiov kal haPov fungit absque inlerpuncto

. 44init.kal eimev abroic (pro eme e avrows) Tt D Laura™* z(dde
(1 F1q gat aur) syr pesh kier aeth diatess [non copt] (— copul.
sak 1/5 b bok syr cu sin)

+ pov ( posthoyo) ABDKLNXIIY 33 Paris®” Evst 5.53d» dim
gat B p vgB= "R aeth sak bok 12/24 syr hier Hil (Contra om-
rell et syrr arm it Iren Cypr Aug diatess) Gr. horo(moy)oyc

48 tpeidéore sic pr. man. (8¢ om. primum) +t — 8¢ NBC*L
Paris sak bok 24/25 syr hier vg™

49 [xal idod éyd] éfamooTe\d sic acc, (*+ Male Bir Scho éfamoorréNro)
Cf. L 243 258 Evst 15 18 19 50 ag, aur vg® vgsixt sak bok
(fut. kabentes) ekam. N°BLXA

drov (pro od) D 1 [non fam)

50 —etw (Non lucide Bir) RBC*L 1 [non fam) 33 Paris¥ ae

(quasi bethaniam) p arme. (syr) Cosme Aug bok® (Dubium
copt. Habent sak codd ebhoN et rell codd boh, sed cf. Horner
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ad loc in Bok (melius quam in notulis sak) agenos eboX
= forsan efyyayev avrovs magis quam yyayev avrovs efo)

xxiv 1 [kat rives oy adraic] 3 oy ébpov sic
&de dN'NfyépOn sic  II [rd phpara adrév)
19 [vafwpaiov]

12 [Habet cum t.7.] 14 dpilovy

6 olkéoTv
lirioTovy

20 xpipa 21 fkmifopey 23 evpoloar Sic 24

obrec sictt  [Habet xae tert]

28 [mopperépe]

32 [xal éc] 36 [xai )\e'-yﬁ abroio” elptivn Opiv'] 39
[6re airoc éyod elpe]  eldere t+ (Bir, non Scho) 42

émTod 43 Jfin. Epaye t+

46 obrwc prim. tt
[xai odrwc sic €] 49 [8dvapw é£ Syrove]

51 [Ka).

avepépero eia Tov olvor) 53 [aivodvres $ edhoyoivrea]

[apiw +.]

(T2 be continued.)

THE ODES AND PSALMS OF SOLOMON.

In April 1912 Professor Burkitt published in this JOURNAL a collation
of Dr Rendel Harris’s text with that of a MS which he had discovered
among the Nitrian collection at the British Museum. In comparing the
two manuscripts, I have noted further differences, and have made an
attempt to read some verses of the Psalms beyond those noted by
Professor Burkitt. It seemed worth while to make this attempt since
the new manuscript in this way furnishes a large addition to our

knowledge of the Syriac version.!

1 Tt should be noted in passing that in the following instances Professor Burkitt
has made his collation with the first edition of the Harris text, not with the second

as he stated :—

Ode 18. 17. The 2nd ed. has o OEPRNLW.ZAD not o AMHAIL =D

Ode 21. 5. The 2nd ed. has YA\ not CRIIMALS

Ode 23. 7. The 2nd ed. has (\m&\;:_s, not @a\;:_s

- Ode 2g. 8. The 2nd ed. has xaaY .~y not 3as¥.rf0
Ode 31. 9. The 2nd ed. has RN RL 10t FCTa YL
Ode 42. 2. The 2nd ed, has cod\e not Py
Psalm 2. 19. The 2nd ed. has d(\ not 'e_lar.\
Psalm 13. 5. The 2nd ed. has ym3 3033 not ;30N
Psalm 17. 37. The 2nd ed. has ,caa Y not oAy



